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Motiv na Slemenu s Eudovitim
pogledom na Jalovec v ozadju
(2643 m).

KNJIGE! KNJIGE! KNJIGE!

- . . . (]
Podtnina v ceni ni vkljufena!

UCBENIK SLOVENSKEGA JEZIKA, 1. in 11. DEL (SLOVENIAN LAN-
GUAGE MANUAL, PART I. and PART I1.) - Cena prvega dela 7. dol.
drugega dela pa 8.50 dol.

ANGLESKO-SLOVENSKI in SLOVENSKO-ANGLESKI SLOVAR ¥
eni knjigi (Komac — Skerlj), zepna izdaja, je posel in ¢akamo nove dobave-

SKOF ROZMAN, L., IL. in III. knjiga. Obsezno delo dr. J. Kolarida CM
in podprto s stevilnimi dokumenti, Cena vseh treh knjig skupaj je 40. dol.
(Posamezne knjige: prva 7.—. druga 9.— in tretja 28, - dol.)

LJUDJE POD BICEM — Trilogija izpod peresa pokojnega Karla Mausen?
iz zivljenja v Sloveniji med revolucijo in po vojni. Zares vredna branja, Cend
vsem trem delom samo 10.— dol.

VERIGE LAZNE SVOBODE ~ Zanimiva najnovejsa knjiga izdana v sl
venskem zdomstvu. Napisal misijonar Andrej Prebil. — Cena vezani knjig

13.— dol.. brosirani pa 10.— dol.
ZGODBE O ZDOMCIH IN SE KAJ — Spisal Franc Bltkvi¢. Cena 6, dol-
ZEMLJA SEM IN VECNOST -~ Pesmi Karla Mauserja. Cena 5. dol.
MATI, DOMOVINA, BOG — Pesmi Ludvika Ceglarja. Cena 2, - dol.

POLITIKA IN DUHOVNIK — Zanimivo domace pisana avtobiografi?
pokojnega izseljenskega duhovnika Msgr. lgnacija Kunstlja. Cena 2. dob

PERO IN CAS L.— Izbor iz pisanja Mirka Javornika od 1927 do 1977
Obsezna knjiga 529 strani. Cena 15.— dol.

NAS IN MOJ CAS —Zbirko Studij etniénih in kulturnih vprasanj je n¥
pisal filozof Vinko Brumen v Argentini, Cena vezant Knjigi 13, dol., br®
Sirani pa 10.— dol.

ANTOLOGIJA SLOVENSKEGA ZDOMSKEGA PESNISTVA
280. Cena vezani knjigi 16.~ dol.. brosirani 13, dol.

TEHARJE SO TLAKOVANE Z NASO KRVJO — |zjava pric o teharskil
dogodkih po vojni v letu 1945, - Cena 2. dol,

V ROGU LEZIMO POBITI — Napisal Tomaz Kovac, pri¢a pokola tisoce!
povojniv letu 1945, — Cena 2.— dol.

Strant

1}
(Dalje na notranjih zadnjih 1\[;|tni(.’ih'}

NAJPREJ preberite pismo canberrskega naroCnika na strani 94 te stevilke, ce
ga Se niste. Tu pa bi rad pokazal, da mora tistih od njega nastetih 494 dolare!
darov na mesec nufno na racun MISLI, saj kamaj delno pokrijejo stroske.

Koliko torej stane vsaka Stevilka? Vse urednisko delo (vkljucno tisk Elanko!
na IBM in sestava strani) je domadce in brezplaéno. lzdelava plos¢ za ofsetl
tisk — 270 dolarjev. Tisk (vkijuéno papir in vezava) 900 dolarjev (decembrska Z‘?’
radi koledarske priloge 1,000 dol.). Postnina 340 dolarjev. Zavijanje in pakiranf
po postnih skupinah — domace brezplacno delo. Skupna vsota stroskov pri vsak!
izdafi MISLI — 1,510 dolarjev.

K temu je v teku leta nujno dodati Se razne upravniske stroske: p.f;s‘emﬂ‘e
znamke, najemnino za postni predal, matrice za adresograf, nujna popravila . . -

Upam, da sem “nevernega TomaZa” iz Canberre preprical, kam gredo daroV
v Sklad. In upam tudi, da narocniki ne bodo upostevali njegovega nasveta gle
teh darov, tako bistvenih za Zivijenje MISLI. Cas skromnim listom Zal ni nakl?
njen in zahteva veliko idealizmma — s strani urednika, upravnika in naroém'kﬂf"

— Urednik in u,r).i'aw'ﬂ"t
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VSEBINA + V svetem letu smo. . .
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Adelaidski odmevi

LETN]| K 32 Florence l". Barclay -
&7 — stran 88 + Z vsch vetrov

4 Yem avstralske Slovenije — stran 93 + Krifanka — Ivanka Zabkar
APRIL 1983 Tudi skozi stisnjene zobe se da zbijati fale . . . —

dr. Sudtar se pred odhodom pogovarja s p.Cirilom na radiu 2EA
Viktorijska komisija za etnifne zadeve — Alcksandra L. Ceferin
- . Janez — stran 76 + lzpod Triglava

beseda — Bela nedelja — stran 80 + Izpod sydneyskih stolpov
stran 82 + Sredanje — Danijela Hlis Thirion — stran 84 + Pesem dveh src

— stran 65 + Iz velikono&ne ga govora papeZa
Jancza Pavla II. — stran 65 + ““Zakaj sem postal katolian.”

[ ] ®
'_! i m ' SI ' ridge — stran 67 + Slovenske knjige na razstavi (slovanske biblije) — D, C. — stran
e 69 + Kvartafa — frtica — Hendrik Einchorven -
n

Malcolm Mugge-

stran 71 + Razgovor — Nad$kof
stran 72 +
stran 75 +
stran 78 + BoZja
P. Valerijan
roman

stran 85 + Nafe nabirke — stran 85 + P. Bazilij tipka . . .
— stran 90 + Kotifek na%ih mladih -

stran 92 + Kri-
stran 96 +

stran 96,

V svetem
letu smo...

- \1 Pfff.-'! ZNIK Gospodovega u:‘nan}'cnja, .‘."5..n'zarca f('tc_)s,
I I¢ pritelo SVETO LETO NASEGA ODRESEN]A, zaklju-
}.{}0 Pa se bo na veliko noé, 22. aprila 1984. To }ubls.’.t’_;nlo leto
na Oklical ‘f)ap(j:': Janez Pavel 11 ob 19.?0:!('{?!:'(‘:' rmﬁ‘c"f‘}t.’ga in
jﬁ,:pmr)u'jrnbm’)f(.;ga dogodka v zgodovini — ”f! smrli in vsta-

030 fknsmm_nah*ga ()drc’fc’m’kc_z. Po papc’fcf:'ah bw_cr[a!": je ta
Jnﬁ,;f_?.dc-k r('sr{fgnol “zrrhw‘wc lbu;';cga m:uih't,f'a 'z'n najvelje delo
. r;f“.{‘;’ﬂ u.\'nr.ti']..«.*n]a lda ljudi vseh c‘:as'r_u' : I\nstusm'{.' razpro-
w;‘~(g 'z Zeblji ranjene roke so zarisale med nebom in zemljo
ve “f"lfflq znamenje ‘na.fc zaveze 2 !fogom’. Sveti qpostof Pa-
,UE;“_“'}H}(‘ v pismu I:ﬁ:-'éfanom: “V njem (!\?‘r's.f.usu)‘ imamo rmf-
nq e po njegovi krvi in odpultanje grehov. Obilno je razlil

as bogastvo svoje milosti . . .7
:J}O.ﬂ'ﬂ?w misli tega izrednega svetega leta so: SPRAVA,
NOST, MIR. Njegove znalilnosti pa so tele:
H;‘;?::M} leto nalega odre¥enja naj bi se ne omejilo le na obisk
["S!-'f} -f:"fjr.' sit.’f,'tcga oﬂ"f.'.-t.a Jé da b:‘gu‘zstoc'asrm obhajali PO
bc_j‘ KRAJE VN!{:'I CERKVAH SVETA. S tem se bo pose-
: uf’(’fx‘aza!’g r'(._'so.’}nost C(frkz!c'. Je pa to r:sdm,’wr zqhzm:na
. ‘:E,'a $hofov in dyitoz.'?zz!eoz!, da v vsakdan;em okolju nare-
it }"C'dcn spored in organizirajo dostojno praznovanje, ki

;fff?oz'?zo uspe¥no odjeknilo med domaéimi verniki.

9 Jubilejno leto ni bilo pricakovano in je njegovo nenadno
j(f:zi{:“’nff-’_ skom_,f f)n:.w'?'u'ﬁz'!o ves J’ca.mh'.i'kr' svet. A .\‘i:-‘('!i ole
z erox“f_fﬂrz!,“ria e bila (,‘('r.klez.r nanj dovolj pn}bmrff}(’ha.p‘c‘)
saj o;}’f,lfaiz () i_bo:;r.'m rfsmfi}cnﬂf in “(:'."oz_wkuv Odfr’fenn’e ;
Svete. ©§ svopmi napoltki pripravijata usmeritev tega izrednega

CQa letq,

Citng torej ni priakovati kakih posebnih pobud od vrha,

n

‘\Ii.‘.i

L April 1083

NS

N

il

. nm\\\\\\ \\

A

R

Lo

POSEBNO
Sega odreSenja zeli biti Cerkev
prica vstajenja. Sodobni svet,
prepusti se Kristusovi moci!
Cim bolj odkrivas v sebi stare
strukture greha, bolj ko Euti$
grozo smrti na obzorju, tem
bolj se podvrzi njegovi moci!

+++

Z vami smo, ki trpite rev-
5¢ino in lakoto, ko ste price
umiranju otroka, ki zaman pro-
si kruha.

Z vami smo, procesije mili-

jonov beguncev, ki so vas pre-

gnali z domov ali iz domovine.

Z vami smo, Zrtve nasilja, z
zaprtimi po jecah in taboriicih,
s tistimi, ki vas je iz&rpalo mu-
¢enje, z ugrabljenimi, pogre-
Sanimi. . .

&,
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Z vami smo, druzine, ki vero
v Kristusa placujete z odreka-
njem in razloGevanjem, ko gre
za %olanje in kariero vasih o-
trok.

Z vami smo, starsi, ki trpite
zaradi duhovnih muk in izgub-
ljenosti svojih otrok.

Z vami smo, mladi, ki ste iz-
gubili pogum, ker ne najaete
stanovanja, sluzbe, dostojan-
stva, ki si ga zelite.

Z vami smo, ki trpite zaradi
bolezni, starosti ali osamljeno-
sti.

Z vami smo, ki izgubljeni v
tesnobi in dvomih iScete svetlo-
bo za svoje srce.

Z vami smo, ki ob&utite tezo
greha in prosite milosti Kristu-
sa Odresenika.

Z vami smo, mucenci za Kri-
stusovo vero, ki sredi pogosto
neznanih in zakritih pritiskov
utrjujete Cerkev v molitvi in
molku, potrpezljivo prenalate,
prosite odpuiianja za svoje
preganjalce.

Z vami smo, ljudje dobre vo-
lje vsakega rodu in vseh celin,
ki na kakrSen koli nac¢in obcu-
tite privliacnost Kristusa in nje-
govega nauka. Mi smo z vsemi
boleéimi ranami sodobnega
¢lovestva in z vsemi pri¢akova-
nji, upanjem in veseljem nasih
bratov, ki jim vstali Kristus da-
je smisel in vrednost.

+++

. . sprejmite Se enkrat, kjer-
koli ste, resnico, da v veliko-
noc¢ni skrivnosti Bog premaguje
greh, zlo in sovraitvo. Postavlja
se na ¢lovekovo stran in mu v
ljubezni poklanja zivljenje, vra-
¢a mu svobodo in dostojan-
stvo. Vsi, ki jokate, obrisite
solze!

1z velikonocnega govora

N

papeZa Janeza Pavia ll. )
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temvel jih moramo iskati in najti sami: v sebi in v vsem, ka’
nam ponuja nase okolje. To je ob tem jubilejnem letu nalogs
vsakega vernika. Ljubljanski nad$kofin metropolit dr. Alojzi]
Sustar je ob zaletku svetega leta poudanil:*. . .Vodilne idejt
tega leta: sprava, edinost, mir — niso pomembne samo za ko
tolisko Cerkev, ampak za vse verne kristjane v chumenskem
sodelovanju in tudi za splofno sofitje vsch ljudi v svobods
enakopravnostiy, razumevanju, pravitnosti in ljubezn.”

SPRAVO, EDINOST in MIR je tudi drugi vatikanski cer
kveni zbor mo&no poudarjal kot tiste evangeljske vrednote.
Zato ni zgolj nakljulje, da so zdaj vodilne musli leta na¥egt
odre¥enja. Saj so to vrednote, ki jih tloveltvo za sofitje i
obstanek nujno potrebuje, prav zato pa jih mora tudi cenits
Kristjani jth bomo skulali uresniliti s tem, da se bomo v tem
letu Se posebej potrudili polneje zaZiveti ob Kristusu, ki je nat
Qdrefenik. “Vsak kristjan naj bi v polnosti spoznal svoj po
klic in v polnosti za*wel, se spravil = Ocetom v Sinu, del®
za spravo med vsemi [udmi in sluZil miru na svetu . . . Vsah
kristjan se mora v tem letu tutiti osebno povabljenega k po
kori in prenowv,” je v apostolskem pismu o jubilejnem letd
odreSenja zapisal papeX.

Ko je papel Janez Pavel Il. zadel svojo visoko in odgovorn?
sluXbo, je zaklical svetu:“Ne bojte se! Odprite, siroko odprilt
vrata Kristusu! Njegovi odredilni moli odprite drifavne mejé
gospodarske in polititne ureditve, ¥roka polja hulture, et
lizacije, razvoja! Ne bojte se: Kristus je v Eloveku! . . ." Ob
napovedi jubilejnega leta odrelenja pa je bil zopet njegot
klic svetu: "Odprite vrata OdreSeniku!” Res, to sveto leto ndl
nas vse spomni, da je Kristus edini odgovor za vsakega élove
ka, ki se trudi dosect resnico, pravicnost, sreco ter vse dobré:
In za to se bomo potrudili tudi mi v tem jubilejnem letu po
sebnih milosti.

Misli, April 19%
>
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sem porstal
katoli¢an«

Dne 27. novembra 1982 je MALCOLM MUGGERIDGE s svojo zeno Kitty v cerkvi
Marije Pomoénice kristjanov na podezelju Sussexa, Anglija, slovesno izpovedal katolisko
vero. Priznani angleski ¢asnikar in kritik, nekaj ¢asa tudi urednik revije “Punch”, pisatelj
in vodja televizijskih oddaj je dolgo in iskreno iskal. Morda je najbolj presenetil, sam pa
postal se bolj znan po svetu, s svojo knjigo NEKAJ LEPEGA ZA BOGA, v kateri opisuje
svoja sreCanja z materjo Terezijo iz Kalkute. S to knjigo je pravzaprav odkril m.Terezijo
in njeno skrito, pa vendar gigantsko delo pokazal v pravi luéi. Prav zivljenje te izredne
zene pa je tako vplivalo nanj, da je v njegovi notranjosti vzbudilo klic po Bogu. Njeno
dejansko krs¢anstvo mu je pokazalo tudi pot v katolisko Cerkev. Od nekdaj najhujsega
kritika kr$¢anstva je Muggeridge postal zgovorna prica vere v Kristusa.

Dan pred zadnjim odlo¢ilnim korakom, javnim vstopom v katolisko Cerkev, je lon-
donski dnevnik “Times™ prinesel njegovo izpoved, v Kateri Muggeridge navaja razloge,
zakaj je postal Katolican. Njegov ¢lanek tudi nam ponuja marsikatero vzpodbudo k

poglobitvi nase vere, zato ga tu v prevodu ponatiskujemo.

HQMU’RUA se bo marsikomu zdelo ¢udno, da si moz
Sliremdgu osemdesetih let, kot sem jaz, prl?_a‘deva za
¢ cfln v .nckt} Vcrskq obcestvo, v mojem primeru v
negy 1"::() rimsko katoliske Cerkve. To je nekaj podob-
|je“',; akor d:? bl RndpmgI zavarovalno polico za Ziv-
ma]{)- ko se zivljenje ze theku..Vcndur pa so }Iclu_kuj
Meri] PUIn(:'mbnu. ko gre za prlpadnust Cerkvi, ki za
“Jﬂdro h(_‘_.'|_! liml cas urzuruhlja vecnost. Nil‘:‘SC}‘,adnJE
i smlﬁt kiscuje otroke, se pre_den S0 sp_usub:_n razume-
U:‘em:@l Rr:‘sl:{: ¢emu bi tedaj nchs[:rqen?;_i_lu v Cerkev
¢setletnikov, malo preden jih polozijo v krsto?
alg?lg,u [ela.?‘.em v sebi premleval .11_1i5c|. da bi postal
% m'f—zfﬂ. 5I|IIIU sem zelel napraviti ta korak, ]1]:(!;1“
SlurnL J¢ nekaj skrivnostno zadrzevalo, da ga nisem
“‘iiju‘ Zivo SC spominjam, kako sem se z materjo Te-
5 po SPFEI]:ljal po Hyde Pur.ku v Londonu in kako sva
lel {glf)\f‘d_rjala 0 moji z_adevl. Mall TCI‘CIIJi‘lJC silno ze-
*\'cliu ld bi se Spr(f(??)rnﬂ; lpdl jaz sem bolj kot vse na
celg ‘k“’_‘*_L da bi ji naredil to veselje. _Pruc!na]a me je
““Usnjava, da bi to storil samo njej na ljubo.
Waleznosti, ki jo ¢utim do nje, ni mo¢i izraziti z
dami, Mayj Terezija mi je odprla povsem nov po-
e dn:T 0, kaj se pravi biti kristjan. Odkrila mi je iz-
ji odpr 10C ljubezni in kako se ta ljubezen v dusi, ki se
% % ‘ﬁkf) razraste, da zaobjame ves svel.
Mag; 1 OPTe), ko sva se pogovarjala v Kalkuti, mi je
Mog frezija dejala, kako ji vsakdanje obhajilo daje
* %4 more hoditi po zacrtani poti. Brez obhajila
.\!lin, April 1983

bi se spotaknila in bi krenila s poti. Kako bi torej mo-
gel jaz zavracati to duhovno okrepcilo? Skusal sem
se braniti tako, da sem navajal besede Simone Weil:
Bog, sem dejal, potrebuje v svoji sluzbi kaksnega tuj-
ca. V primeru Simone Weil je pustil, da je bila sama,
tujka in izgnanka v svetu.

Moje modrovanje ni prepricalo matere Terezije, ki
zna, kot njena soimenjakinja iz Avile, povezovati glo-
boko notranje spoznanje z izbrusenim prakti¢nim ¢u-
tom in se zna marsicemu spros¢eno nasmehniti. Res-
nobno je poslusala moje ugovore na racun duhovni-
kov in cerkvenih dostojanstvenikov. Potem je dejala,
da si je Jezus sam izbral dvanajst apostolov: eden teh
se je sprevrgel v izdajalca, drugi so se ob prvi preizku-
§nji razbezali. S kakSnim razlogom bi torej pricakova-
li, da bodo papezi in drugi cerkveni mozje boljsi?

Mislim, da v nasem duhovnem Zivljenju poteka ne-
ko podzavestno dogajanje, sprico katerega po letih
dvomov in negotovosti nenadoma zablesti jasnost in
gotovost. Ko pridemo do te stopnje, reGemo kot sle-
porojeni, kateremu je Jezus povrnil vid:“Eno vem, da
jaz, ki sem bil slep, zdaj vidim . . . Ali pa kli¢emo
kot Pascal v trenutku razsvetljenja:“Gotovost, goto-
vost, radost, mir . . . pozaba sveta in vseh stvari razen
Boga.” Ko se je koncno to zgodilo, zaGnemo razisko-
vati, zakaj in kako je prislo do tega. Vendar se to zgo-
di po razjasnitvi in ne med dogajanjem, po katerem se
to uresnicuje.

67



Prva stvar, ki jo ugotovimo, je samo prezivetje Cer-
kve. Skozi razburkano dvatiso¢letno zgodovino je
nekdo, ne menec se za padce in zmede, vsak dan in
morda vsako uro v kakSnem delu sveta, nenehno pri
oltarju, v zakramentalnih podobah. delil Kristusovo
telo in kri. Potem so tu svetniki, od apostola Pavla do
matere Terezije, ki so vsi, na tak ali drugacen nacin,
pripomogli, da se je pozivljala vera, ki hrani Cerkev
iz roda v rod.

Moj najljubsi svetnik je bil Avgustin iz Hipona, ¢i-
gar lzpovedi, v katerih se spajata umetniska spretnost
in silna prepricljivost, kazejo, kako se posvetne in me-
sene strasti morejo spremeniti v posveceno zivljenje
za sluzbo Bogu.

Ta svetnik je zivel v dobi, ki je v marsicem podob-
na nasi. Veliki rimski imperij se je o¢itno razkrajal in
propad, ki mu danes pravimo popustljivost, si mogel
opazati na vseh ravneh. Ko so prinesli Avgustinu v
Kartagino vest, da so Rim oplenili barbari, je svoji
Credi dejal, da ni prav ni¢ pomembno, kaj se dogaja
mestom, kot je Rim, ki jih ljudje morejo porusiti. ka-
kor so jih mogli zgraditi: svojo pozornost naj posveti-
jo “bozjemu mestu”, ki ga ne gradijo ljudje in ga zato
tudi ne morejo niti porusiti. Leta, ki so mu preostaja-
la, je svetnik namenil svojemu velikemu delu O bozji
drzavi”, s katerim je izdelal na¢rt za prerod krs¢an-
stva izpod rusevin poganskega sveta.

Danes je to, kar vztrajno imenujemo zahodna civili-
zacija, v mnogih pogledih na isti stopnji, kot je bil
rimski imperij ob Casu svetega Avgustina. To stanje ni
posledica gospodarskih in politi¢nih dejavnikov, kg-
kor bi nas radi prepricali drzavniki in sredstva javnega
obves¢anja. Do tega je prislo zaradi moralne krize
najsirSih razseznosti. Vedno me je privla¢il katoliski

P e A
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odgovor na to krizo. Na primer okroznica “Humana®
vitae” (okroznica papeza Pavla VI. iz leta 1968 o p
sredovanju ¢loveskega zivljenja). Prepoved uporabé
sredstev za prepreCevanje spocetja se mi je zdela po
polnoma pravilna. To so pripomocki, ki povuoéajo
locitev med spolnostjo in njenim namenom, ki je po
sredovanje novega zivljenja; ter med spolnostjo in nje
nim pogojem, ki je trajna ljubezen. Vse to ne mor
privesti drugam kot do moralnega razsula.

Isto moram reci o uzakonitvi splava, ki se danes
spreminja v ubijanje ¢loveskega zivljenja na vsake tri
minute in ki bo nezadrzno potegnilo za seboj uzako
nitev evtanazije (umora bolnih in starih ljudi iz so
¢utja). Tako smo prisli do neke vrste “usmiljenegd
pokola, ki je po stevilu zrtev hujsi od tistega, ki ga J¢
zagresil Hitler, in do kvarjenja mladega rodu. Vse 10
sprevrata podobo tradicionalne kri¢anske druzine. ¥
kateri je Bog ljubec¢i Oce, v neke vrste industrializir®
ne farme. kjer je edina skrb dobro pocutje zivine I
dobicek podjetja.

To so torej prakticna razmisljanja, ki so me prt
vabljala v katolisko Cerkev. Vendar je Se veliko dr
gih razlogov, ki pa jih je tezko izpovedati. Nekaksef
obcutek, da se vracam domov; da povezujem niti 17
gubljenega zivljenja: da se odzivam glasu zvona, ki 2¢
dolgo pozvanja; da zasedem mesto ob mizi, ki je bil®
dolgo prazno . . . Vse lo ne povzro¢a oddaljitve Ufl
drugih kr$¢anskih tovariSev — nasprotno, to me z nj¥
mi Se bolj zblizuje. '

Ena redkih prednosti, ki mi jo je prinesel moj sl
ves na televiziji, je ta: odkar se je razvedelo, da zelil"
postali kristjan. me $tevilni ljudje precej pogosto obr
§¢ejo ali mi pisejo, da bi mi povedali, kako so tudi of
predani Kristusu. Ko na primer grem iz restavracij®:

M. TEREZIJA iz Kalkute sk
najdenéka spraviti v dobro voli®
Koliko jih je ze. Ne le s smehli¥
jem, ampak tudi z oskrbo in oh™
nitvijo pri zivljenju.

In vendar:“Ce nimas blunjef‘“’
dati ni¢ drugega, daj mu smehl/
in zavest, da ga ima nekdo rad .-
pravi M. Terezija.
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?‘h'ﬂmg pride za menoj natakar: ne zato, da bi me
f"fl:ufli. da sem mu d:‘l]‘ premalo !mPimine. 3{111:)3[(
L_L‘IG-' t.ia mi zuupu:"T*rlt?l_1 jaz sem k.l‘ISl_]i..ﬂ.l. Pomisll_l!?,
iéiloﬁd k}lhs:u\ﬂ televizijskega studia mi je dekle, ki je
Merg “_‘Qj k:Jslarelt in zgubani t.)br:.w, za nastop Pr{:d ka-
M, zaSepetala na uho:"Ljubim Gospoda!™

: ]:lo pridem na vogal ml‘ke_!ondons]’ce ulice, se skoraj
tmf"" v _po:stavncg_a prlseljen_ca s I\.;‘1r|bsl-j.lh umk(.w.
iz u:iéllukh(?c:"Dragl b_ral v Knsll.fsu! Toje (’;judoxilto
ha : \0.' kli me 1_1:wda]a z zavcgtjo. da obsla}_a, _kljub

Protujo¢im izidom raziskav javnega mnenja in so-

SLOVENSKE KNJIGE
na razstavi

l[):uf:ROSTOR]H_knj?r‘.nicc Monash univ?rze v Clay-
s, Melbourne) je bila od srede februarja do konca
'-’-ln:d ]‘)?fBI_razstuva: slovanska biblija — dvanajststo-
jezik “’@Icqa. Organiziral jo je Qdd_clelk za s]oval.aske
s[macﬂ?._ :zd.aln_o podporo !'Ii!Sf.‘ljenlSklh duhqvu‘l_kov
ru__glﬂ(:lh jezikovnih skupin, avstralske  biblijske
N\'clc ¢ In nekaterih posameznikov. Vseh razsla\{ljemh
bo| °Pfse_m_skih del je bilo okoli 150 primerkov in to v
geiﬁia”*‘f[m_. Cescini, hrvaséini, maked_onﬁé_ml_. polj-
Vaixs Tuscini (tudi belo-), srbd¢ini (tudi |UZISRI-}: slo-
\mls:f'-_S]O\’uniéini. ukrajinscini in slamccrkwm's!o-
Uanm'L Za obiskovalce je t}i!ii 'plipravljevn_q tudi in-
Sl'endlwpa devetstranska knjizica o misijonarstvu
.. W Konstantina (Cirila) in Metoda, njunih zaslug
bil r::f"?.i Knjizevnosti slovanskih jezikov. Dodan ji je
= di kronoloski seznam. Monash knjiznica je da-
41425 lepih vecbarvnih plakatov manuskripta iz
favske biblije (Boskovice. 14. stoletje).
ijea?-Slavu j:? odprl glavni knjiznicar g. T. S‘ouihwell,
Vahy Pozdravtl goste in dal besedo prufesur?u J. Mar-
hagh Predstojniku oddelka za slovanske jezike na Mo-
take "'flvcrz,i. Ta je v nagovoru poudaril pomen prve
PiSemm&s‘a\.m v Avstr;{liji. o vplivu slovanskt.aga sveto-
‘eklo:t'va in vaznosti duhovnega d_elov'anjav v pre-
om s“ kakor tudi v bodoce. — Kljub javnim vabi-
Sfecu-n bili na otvoritvi bolj isti obrazi,‘kl _]}h ze leta
SIQVQJC'“U ob takih knjizevnostnih prireditvah (od
ficev — dya).
skm?zsla\’_u je bila vredna obiska, ¢eprav na sploino
St‘bln'lm In povrino organizirana. Seveda je 10 moj
! pogled,
< S'.I‘o:e bom omejil samo na slovenski del razstave.
¢nske svetopisemske knjige je prispeval pater

LT

Mie:
S, Apyil 1985

cioloSkih Studij, kri¢ansko bratstvo, ki sega od sovjet-
skih taboris¢ do filmskih studiev v Los Angelesu, ter
vkljuéuje celo tako nenavadna obcestva, kot je spod-
nji dom angleSkega parlamenta ali senatska zbornica
Zdruzenih ameriskih drzav. Bogu bodi hvala za to!

Se nekaj moram povedati: svoje spreobrnjenje h
katoliski veri sem opisal kot lastno, samotno izku-
stvo. Dejansko je bila zena, ki je ze Stiriinpetdeset
let moja soproga, ob meni na vsej moji poti. Nisva niti
cutila potrebe, da bi o tem razpravljala: preprosto sva
hodila skupaj kakor ena sama oseba.

Bazilij iz naega verskega ter kulturnega sredisca v
Kew. Tako je bil razstavljen faksimile Dalmatinove
biblije (1584), povojna celovika Zepna izdaja nove
zaveze (1954), celotno sveto pismo v §tirih knjigah
(dvajsetletno znanstveno delo slovenskega teologa
dr. Matije Slavica, tiskano v Ljubljani 1959-061),
Druzinsko sveto pismo nove zaveze (Celovec 1968)
in pa ekumenska izdaja svetega pisma stare in nove
zaveze (Ljubljana 1975). Hvalevredno je tudi, da je
p. Bazilij dobro opisal zgodovinsko okolje in je tako
posredoval obiskovalcem boljsi pregled.

Moje zacudenje pa velja prireditelju razstave, za-
kaj ni v svojem omejenem kontekstu vkljucil vsaj
Trubarjev Cathecismus in Abecedarium (1551) — prvi
slovenski tiskani knjigi, in MegiSerjev Stirijezicni slo-
var nemskega, latinskega, slovenskega in italijanskega
jezika (1592) — prvi sistemati¢no obdelani slovenski
slovar. Tako bi obiskovalec dobil boljsi vpogled slo-
venskega verskega kot knjizevnega mejnika.

Slovenski protestanti so bili verski gore¢nezi. Nji-
hovo polstoletno versko delovanje je bilo kmalu pre-
povedano, a njegov pomen je velike kulturne vredno-
sti. Z njim smo Slovenci dobili prvo tiskarno, slov-
stvo in knjiznico. Trubar ni samo prvi slovenski za-
cetnik tiskane knjige, ampak tudi prvi samostojen
in znan slovenski pisatelj (J. Kos, 1980). Trubar in
njegovi somisljeniki niso samo utemeljili knjizni je-
zik, temve¢ so tudi ustalili v silovitem zagonu slo-
vensko knjizno besedo, ki je ni ve¢ najti — ne v Gasu
obnove in prav tako ne v ¢asu moderne (Toporisic,
1966). Trubar je postavil temelje knjizevnosti in
pogoje za razvoj slovenskega narodnega gibanja
(S. Janez, 1974).
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Nadi predniki, ki so izgubili samostojnost, so prisli
v stik s kri¢anstvom po irskih in nemskih misijonar-
jih in so po njilt ‘delovanju sprejemali vero. Kljub od-
loku Karla Velikega (803), da je uciti verski nauk in
molitve v ljudskem jeziku, viri nakazujejo, da je bila
slovens¢ina takrat za cerkveno rabo bolj redka. V
vsem je prevladovala latins¢ina in nemsc¢ina. Obsto-
jali so pa priloznostni slovenski jezikovni zapisi (bri-
zinski spomeniki, pisand v nemski pisavi, a v lepih
slovenskih besedah 10. stoletja). V nastopajocem
petstoletnem obdobju fevdalizma dobimo slovenske
rokopise, kar pa ne spremeni polozaja. Vladajoci sloji
so imeli latinske in nemske Knjige, preprosti ¢lovek
pa dusevno hrano v ljudski govorici od duhovnika.
Ta neknjizevnost slovenskega jezika je v glavnem tra-
jala vse do protestantske reformacije.

Bizantinska misijonarja, solunska Grka Konstantin
in Metod, sta pri§la na povabilo v Moravijo in Panoni-
jo (863). Poznala sta govorico makedonskih Slovanov
in Konstantin (v redovniskim imenom Ciril) je izdelal
prvo slovansko abecedo “glagolico™ ter prevedel del
zbirke evangelijev. ki pomenijo zacetke slovanske
knjizevnosti (starocerkvena slovanitina) in uvajanje
vzhodnega bogosluzja med Slovani. Za Slovence je bi-
lo to obrobnega pomena. v glavnem le knjizevni sle-
dovi iz spodnje Panonije, kjer sta zasluzno delovala
solunska misijonarja. Po dvajsetih letih je bilo njunega
delovanja konec in njuni uéenci izgani na jug, odko-
der sta onadva Sirila krs¢ansko vero in civilizacijo med
slovanska plemena od Balkana na sever.

Pomanjkljive razstave glede na slovensko knjigo po-
zivajo na vecjo budnost. Zagotoviti je treba njen pravi
pomen. saj je razstava ena vaznih dejavnikov osve$ca-
nja in ohranjevanja slovenskega jezika v pogojih av-
stralskega multikulturalizma in seveda v moci sloven-
skuh tukajsnjih naseljencev.

Glede na odmerjen prostor se bom omejil samo na
razstave slovenskih knjig v Viktoriji.

Imeli smo vsega dve veliki in reprezentativni razsta-
vi slovenske knjige, ki sta sirsi avstralski publiki poka-
zali primerno in relativno dobro raven slovenske knji-
ge. To je bila prva razstava slovenske Baragove knjiz-
nice v Kew, ki ni samo vodilna med slovenskimi etni-
¢nimi knjiznicami, ampak je $tevil&no in organizato-

ricno med vodilnimi etni¢nih skupin. O tem pricajo
uradni podatki. — Potem je bila prva avstralska raz
stava ucnih knjig, ki se uporabljajo pri pouku etnié:
nih jezikov v Avstraliji in uradno promovirana po
vseh glavnih mestih. Ko je bila v Melbournu, je zel?
ob slavnostni otvoritvi ga. Aleksandra Ceferin po
hvalo za kvalitetni prispevek s 35 slovenskimi knji
gami — lepo zaokrozen pregled uc¢nih knjig mati¢neg!
in zamejskega zaloznistva — primernimi za tukajinj¢
potrebe,

Znotraj nase jezikovne skupnosti so gotovo hvale
vredne vsakoletne solske razstave drusivenih slover
skih etni¢nih Sol. Imel sem v teku let priloznost vide
{i. kako so dobro organizirane — rezultat dela I
stremljenja ucitelja kakor ucencev.

Naj omenim, da z nekaterimi razstavami jugosl®
vanske Knjizevnosti ni vse v redu. Tako je bila prl?ii
nekaj leti na oddelku Monash univerze za rus¢ino (1
krat se ni bil prekricen v sedanjega) v enem kotu ra#
stavljena zbirka okoli dvajsetih knjig z naslovom “j»
goslovanske literature™. Pogledal sem jih in ugotovil
da so bile v glavnem srbske: za eno ali dve nisem v¢
del. ali je avtor morda Hrvat, ena knjiga pa je bila 0
mestu Ljubljani (v slovenséini). Razstavo je nadzor®
vala Poljakinja, ki na moj protest ni mogla odgovoritk

Se drugace je bilo z razstavo jugoslovanske knjige "
prostorih narodne knjiznice v Canberri. Zena je bil
obvescena o njej in z velikim pri¢akovanjem sva ¥
napotila tja. V resnici je bila to ena najboljsih knji'.if.l‘rih
razstav, odlicno in pregledno organizirana. Toda !
eno napako: nobene slovenske knjige. Oba sva bil’
nekam razoCarana, jaz pa Kar jezen. Bila je dolga st®
rija z razlicnimi odmevi in komentarji. Mislim, da ¥
kaj takega ne bo ponovilo, ker je v resnici morala bi’
pac napaka.

Zivimo v casih, ki niso naklonjeni knjigam, ne tV
kaj in ne v Sloveniji. Velja pa biti kljub temu optin’*
sticen, kakor sem slisal na sestanku SLOVENIAM
ARTS SOCIETY. Na tem sestanku je govorila o vpr¥
sanjih slovenske knjige ga. A. L. Ceferin, Navedla J*
uglednega domovinskega knjizevnika, ki je pred mes®
ci rekel tole: Imeli bomo boljse knjige, kadar bo up”
Stevan prvo bralec, v kot pa postavljeni glumagi, pol*
tiéni in zalozniski rokovnjai ... — S tem se pa k¥
lahko strinjamo.

D.C
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TIK pred praz-
nikom svetega Ja-
koba je pesnik Pe-
ter Hesnessen u-
mrl.

Tedaj sta se od-
i pravila dva na po-

Je: hudobec iz pekla in angel iz nebes.
',mf;;’:' :l'c: ste to videli! Kjf:’r koli je sel fm.c!ubeg'. S0 se
0 oo “-,r"ff’:::f.- kuf_gu.-"r.}b.* [).'"{'d .\fr('.rtu - Se .f.nar_'.\'rk(i!c'-'
0cy ;‘L;;{ Jim je .\wr,wm‘n rdecezeleni posasti :‘:abﬂmr
je F_m'[)‘} -‘JZ,!.*m'rcpum mb: dvema obrazoma. En obraz
Presucy, !!grnrcv Ha gr"ur.‘: dmg_cga pa pod hrbtom. In
bag ; -\e' mu je J?I{tdf(ﬁ." Dn’;_a.-’ je !_\‘akf_l'r .’("!'{‘ p_."cd
Prihize; :!;\ufu ve, kaj hudega bi se 'pnp{'n!r). ce bi ne
an jo 5 ‘a of za »".*Iajdm")(’e’m m:_gc{ iz frc'bc.\'j Ves upe-
Svey }'_041 hf{. tako je nfum)‘. teci, kajri pot iz aw_{n’x na
be it ;_!“{].\a. ku_ku_r rista iz Ip('k!a. ()J’tt thbug_:_ang.t‘f
njin ate ."r.’}'..\'(’j{' imel, da bi lahko masni p!_a.'.'t' stkal
7 PA MU je od slehernega lasu kapal znoy.
df__h;i’!l—’_!‘vd hiso I-'m:u Hc’i\'.*..’c's..\'cua je angel hudobea

m ga pograbil za $¢etinasto dlako na hrbru,
: " Dusa je moja!”
je ;:(_Elr”;;f'fff‘ je.” je zarencal hld‘d:‘)b(’(". “Ali m'.f'('.s'p‘da
i e e.\:i:LJ,x.\'(*f: p.*.w{’_.w.'m' prcgf‘e.ww. pesmi? (:L'z'('
YPolgy, !_)f).p""f"' ﬂ‘thwiﬂ zvon ga je ”H'\Id. pod rm:rl)_
; Imu:‘-\'fu pri pecenem kostrunu, lnwxh'mh hlebckih

g €U, vecerni pridekletu . |’

H_.\'I_:(:';a J’t" fft‘f.\:u.’ A!.." ne ves, !f'aku je dal beracu Mat-
ro WSnjo denarja, kruljavi Berti svojo blazino, si-

[

Stof

Ul

ey . 5 F :
bo dje " otroku svojo c¢epico, ko je padal sneg kot la-
- Perje debel . . . Ali se ne spomnis, kako je za

1“-'-’:‘.{\
7] 7 Faey . "
w NOC jokal nad svojimi grehi? . . .

hﬂrlé;". M na binkosti objemal krémarico pri ‘Zlati

ps'éﬁt”:::{ -\'.t.' .{Jf’{’!‘(’k&fn" celo hf::‘,-"u uro in ko je J’m!(.'.-'
Slay ugi "' ! I.L bo, mu je drtu,z:'.f I:a.\'.-'m'.tf pot, ko pa je
%, dg ;a pragu, ga je prvi r_m.-{ nazaj.
Negyor 0 _m.du je pre dla teday dusi pesnika Petra Hes-
f_r"Pt'.'ulu k-* ,-"(' cepela ob peci kafwr prr’pf':;.\"(fn ]?n'(‘.
O ms akor v hudf*m_ mrazu in venomer jecljala:
Pimagaj! Bog mi pomagaj!. . .

"

Mie:
1slj, April 1983

“Kar spomni se na tisto pesmico, ki jo je zlozil lan-
sko leto,” je spet rekel hudobec in zacel citirati:

“Nocem v nebesa, nocem v nebesa,

tamkaj ni lepih deklet . . . "

Toda angel ni odnehal, Na zlatem pergamentu je
imel napisano tudi to, da je umrli pesnik rakrat, ko je
v miadih letih stopil k prvemu svetemu obhajilu, za-
pel:“Jezus preljubi, Ti k meni prihajas .. ."

Koncno ni peklenskemu in nebeskemu duhu ostalo
drugega, kot da sta se zedinila, da bosta za pesnikovo
duso — kvartala. Kar bo — pa bo! . . .

Sla sta torej v krémo “Pri debelem hlebcu". Naj-
prej je vrgel angel kvarto svete nedolznosti, Hudobec
se je zareZal kakor pecena lisica in trescéil po mizi
kvarto s sliko pregresne boginje Venere, Tako so pa-
dale druga za drugo kvarte bozjih kreposti in kvarte
sedmerih naglavnili grehov in vnebovpijocih grehot,
§e grehov zoper Svetega Duha in tujih grehov ni hu-
dobec pozabil privleci iz svojega rokava — in zdelo
se je, da jih ima neizcrpljive zalogo. Nesrecni angel
je venomer zgubljal, kajti vec je bilo grehov kakor
kreposti.

Medtem pa se je zunaj poblacilo, zacelo je grmeti
in dez se je ulil, da je emokalo kakor smetana v pi-
nji, ko delajo maslo. In kadar se je hudobec zarezal,
se je zabliskalo — in ¢im bolj je dobival, tem bolj je
Petrova dusa molila:**Moj Bog, usmili se me!. .. "

Nic¢ bolje se ni godilo boZjemu angelu. Niti ene
kvarte se ni dobil in vse je kazalo, da je pesnikova
dusa zgubljena za nebesa. Z angelovih lic je zginila
vsa nebeska oZarjenost, bele roke so se mu zacele
tresti, kajti spoznal je, da bo igro izgubil: poglavitno
kvarto je namre¢ pozabil doma — kvarto bozje lju-
hezni.

Hudobeu pa je od veselja glava pordela kakor o-
lupliena melona. Angel je bil Ze tik pred porazom,
Brezupno se je oziral okoli sebe in iskal pomodi
Dusa rajnega pa je omedlevala in niti moliti ni vec
mogla.

Tedaj je sinila angelu resilna misel v glavo,

“Naroc¢il bom se dva vrcka piva. . . " je rekel

Hudobec je bil zadovoljen in angel je stopil k na-
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takarici ter ji posepnil:"Za bozjo voljo te prosim,
teci do gospoda Zupnika in ga prosi, naj mi posodi
kvarto bozje ljubezni! . . . "

Cez nekaj minut je natakarica vsa obupana pri-
tekla nazaj s sporocilom:“Gospod Zupnik jo je po-
sodil Driesovi materi, ker se njena sinova venomer
prepirata. Ona pa je ravno odsla na bozjo pot k sveti
Mariji Kempenski. ™

Moj Bog, kako je bil angel obupan!

“Potrpi, se takoj viem,” je rekel hudobcu in ste-
kel v samostan onkraj reke.

“Posodite mi kvarto bozje ljubezni!” je zaprosil

“Prav rada bi ti jo dala,” je rekla predstojnica, “'pa
jo je zadnjic¢ odnesel s seboj paterThadeus iz Brusija.”

Angel je jokal, ko je tekel nazaj v gostilno. Bal se je
Ze, da bi mu hudobec medtem ne otel duse.

Ko pa je tako ihtel po cesti, ga je zagledal ubog
otrocicek, prav tisti, kateremu je pesnik Peter Hes-
nessen nekoc¢ podaril ¢epico. Ta otrok ni imel nobe-
ne druge igrace razen podobice s sliko krizanega Je-
zusa, ki mu jo je dala mali iz svojega molitvenika,

P s
e

preden je odsla na delo. In ko je otrok videl skozi
okno jokajocega angele, se mu je zasmilil. Stekel j¢
k njemu in mu ponudil svojo zmeckano podobico.

Tedaj je ungel pokleknil predenj sredi blatne cesit
in ga objel. Potem je kakor vihar odhitel, otrok pa j¢
zacudeno strmel za njim in celo pozabil, da dezujé
Kajti zdaj angel ni vec jokal, ampak se je smejal, sme
jal in vriskal in pel. Planil je pred hudobca in poloéil
na mizo podobico.

Tedaj pa je hudobec zaklel, da je trescilo pra’
blizu v visok hrast. Vse svoje kvarte je zmetal W
mizo: sovrasivo ter vse mogoce in nemogoce gre
he — toda vse to ni moglo odtehtati veljave bojt
Ljubezni. In ko je izpraznil svojo malho, je zaull
kakor divji bik in planil — strbunk! — v reko, ki J
hipoma postala crna. In ni se vec¢ prikazal.

In glej: sonce je posijalo na strme strehe in zele
polja, angel pa je vesel prijel duso Petra Hesnesset

in kakor dva bela laboda sta vzletela v sveta né
besa. Bozja Ljubezen je namre¢ zmagala nad pe
klensko mocjo.

Razgovor

Dan pred odhodom ljubljanskega nadikofa in metropolita DR. ALOJZIJA
SUSTARJA iz Avstralije, je v studiu 2EA (Sydney) stekel med njim in p. Cirilo"
naslednji razgovor. Sydneyski in okoliski rojaki so ga poslusali na slovenski @
dijski oddaji dne 20. februarja — tu ga prinaamo v tiskani besedi ostalim. — U*

Gospod nadskof, Vas obisk Avstraliji se
biiza koncu. Prepotovali ste to ogromno
celino. Kaksen vtis Vam daje ta dezela?

Zame je bila to neznana dezela, znana pa¢ po ime-
nu in nekoliko iz zemljepisja. Sedaj, ko sem jo nekoli-
ko poblize spoznal, kolikor je bilo to v treh tednih
mogoce. je napravila name zelo mocan vtis. Ne samo
zaradi svoje velikosti, zaradi daljav, ki so seveda vse
drugaéne kakor pri nas doma, ne samo zaradi zelo le-
pih pokrajin, ki sem jih dozivel in zaradi ljudi, ki sem
jih srecal, temve¢ tudi zaradi &isto novega odkrivanja
vsega tega sveta na peti celini, ki je zame v vsakem
oziru novo. Odhajam tako z najlepsimi vtisi, pa tudi
z zeljo, da bi seveda Se bolj spoznal to dezelo, prebi-
valce, ki tu Zzivijo, zgodovino dezele in tista vprasanja,
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s katerimi so se srecavali nasi izseljenci, ko so priha/*
li sem. in se srecujejo danes.

Nekoliko uvoda v to potovanje sem dobil ob sret®
nju z avstralskim veleposlanikom v Beogradu, ki 1
je, preden sem $el na pot v Avstralijo, povabil h ko¥
lu in mi tudi nekoliko pripovedoval o tej dezeli. A
je bilo, seveda, samo pripovedovanje. Osebno doZ"
ljanje je bilo ¢isto drugagno, Geprav moram reéi, df
me je predvsem tudi tu v Avstraliji uvajalo v deze"
sre¢anje z naSimi ljudmi; zlastise z nasimi dusni”
pastirji: tu s p. Valerijanom in s p. Cirilom, drugodr
p. Bazilijem in s p. Janezom. Ti so mi razlozili in P°
vedali, kako Zivijo nasi ljudje in kakina je dezela.

Tri tedne ste Slovencem po $imi A"

straliji prinaSali kos doma, vernega
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venskega doma. Slovence ste obiskali v
Stirinajstih krajih, kjer so si postavili svoje
nove domove. Kako ste dozivljali vsa ta
srecanja z nasimi ljudmi?

Moja zelja je bila, ko sem dobil povabilo od nasih
Unih pastirjev, naj pridem na obisk v Avstralijo, da
'S¢ srecal s ¢im ve¢ nasimi ljudmi. Da bi z njimi ob-
4al Evharistijo, da bi jim oznanjal bozjo besedo, da

lJ["Ilh potrdil v veri, v povezanosti s Cerkvijo, v prija-

IStvu med seboj, v ljubezni do mati¢ne domovine.
::m‘_)ram re¢i, da so bila vsa ta srecanja zame izredno

jepg-m bogata: velika dozivetja. Prvo veliko dozivetje
Bh (1110 Se'veda tu v Sydneyu — v nedeljo 30. januarja
i eseti obletnici posvetitve cerkve sv. Rafaela, ob
% M1 in ob blagoslovitvi nove dvorane. Nekaj izredno
epcga sem dozivel v vsakem oziru: nasa domaca pe-

’rn' Potem izredno veliko ljudi, zelo bogata kulturna
ddemija v dvorani . . . In potem pogovor z ljudmi:
Cm" Sprosceno, tako domade, tako prisréno. In po-
3 druga srecanja: ze prejsnji vecer, v soboto, v

¥ Ongongu; in potem v Newcastlu in v Brisbane;
S:m'berri, predno sem odsel naprej proti Melbournu.

o la srecanja so bila zame zelo lepa. Povsod je bilo
. q]Jnsrc:no. prijateljsko razmerje in imel sem vtis,

°0 me sprejeli kot prijatelja, kot znanca, Geprav se

0 iknu nismo prej poznali. No, poznali smo se ze ne-
"semo Po dopisovanju. Rad bi se ob tej priloznosti
X + Ki s0 mi ob imenovanju za ljubljanskega nad-

Dlisrz 1Zrazili svoja voscila in obljubili svoje molitve,

N0 zahvalil,

Poleg verskih sredi¢ ste na povabilo o-
biskali tudi slovenska drustva v njihovih
prostorih. Kakor mi je znano, so Vas pov-
sod zelo prisréno sprejeli. Obiskali ste tu-
di nekatere bolnike na domu in po bolni-
cah. Povsod ste prinesli nekaj novega,
svezega: besedo vzpodbude, bolnikom pa
besedo tolazbe in zaupanja. Za Vas obisk
bi lahko dejal: Ozivljena Slovenija v Av-
straliji.

ji :ﬁkseﬂ viis so imeli tisti, ki sem jih obiskal, in ali
~ 0 to res koscek ozivljene Slovenije v Avstraliji. o
. Morejo soditi seveda ljudje sami. Zame je bilo ta-
gih- OSFek domovine v daljni Avstraliji. Povabila na-
OYSO";‘S}W sem zelo rad sprejel in sprejemi so bili
Nasih g zelo prisréni, prijazni, lepi pogovoﬁ._ In teh
Vence Iruilcv sem vesel, ker 1ahko res povezujejo Slo-
2 "_ﬁp se jim bo to posrecilo, da bodo Slovence
sk ~&vali in jim nudili to, kar potrebujejo — sloven-
Ving isedo,_kuliu ro, utrjevanje v povezanosti z domo-
'haj(; £ fesnicnem prijateljstvu med seboj — potem i-
.4 Nasa drustva izredno veliko poslanstvo.
skal sem res tudi nekaj bolnikov, Eeprav bi imel
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zeljo, da bi obiskal vse. Pa je bilo to seveda popolno-
ma nemogoce. Morda me zdajle kdo teh, ki bi jih rad
obiskal, poslusa po radiu. Zato bi rad bolnikom, osta-
relim in tistim, s katerimi se nisem mogel srecati, ob
tej priloZnosti izrekel prav prisréne pozdrave. Saj to
je bilo moje posebno narocilo, ki sem ga prejel doma,
preden sem odSel na pot, naj pozdravim vse nase roja-
ke. Posebno iz tistih krajev sem dobil narocilo, od ko-
der prihajajo star$i ali stari star§i naSih rojakov: iz
Primorskega, iz Medzimurja, Prekmurskega, gtajerske-
ga, Gorenjskega in Dolenjskega ter Bele Krajine. Prav
vsem, bi rad izrekel svoje najboljse zelje in prisréne po-
zdrave. Tistim, ki jih nisem mogel osebno srecati, pa
§e prav posebej.

Gospod nadskof, zaprosil bi Vas, da iz-
ro¢ite pozdrave nasim sorodnikom in pri-
jateljem doma. In povejte jim: Odsli so
zdoma, ‘dale¢ od domovine Zivijo; toda
ostali so to, kar so bili — zakoreninjeni v
slovenski zemlji, pa tudi Boga niso poza-
bili.

O tem sem se pa ses sam mogel prepri¢ati in to je
bilo zame nekaj najlepSega: vernost, povezanost z Bo-
gom in s Cerkvijo, prijateljstvo med seboj. Pa tudi po-
vezanost s slovenskim narodom. Vse je bilo zame iz-
redno veliko dozivetje. Trije veliki centri,-tri velika
dusnopastirska sredis¢a: Sydney. Melbourne in Ade-
laide. In tri slovenske cerkve ste zgradili v tako kra-
tkem casu. To je zares nekaj posebnega. Saj sem mo-
gel blagosloviti prej$njo nedeljo novo slovensko cer-
kev v Adelaidi. Zelo sem bil vesel, da se je moglo ure-
sniciti nekaj takega. Dozivetje je bilo zame, da so Slo-
venci ostali to, kar so bili: da so ohranili svojo dedi-
§¢ino, da so jo e poglobili, pa tudi obogatili v svoji
odprtosti do drugih ljudi, do drugih narodov s tem,
da so prispevali svoje osebne darove h graditvi lepse
prihodnosti v tem novem svetu. S tem, da so prejema-
li od drugih, so obogatili sebe, so obogatili naSo do-
movino, ki se je takoreko¢ razdirila Se na daljno Av-
stralijo, obenem pa so prispevali drugim narodom svoj
delez. In v tej kulturni izmenjavi, ki obsega vsega ¢lo-
veka, njegovo umsko in sréno kulturo, njegovo zako-
reninjenost v Cerkvi, v veri, njegovo zakoreninjenost v
narodu — v tej izmenjavi vidim prav posebno poslan-
stvo izseljencev kjer koli po svetu.

Gospod nadskof, zdaj ko se poslavlja-
mo, bi Vas zaprosil $e za spodbudo, nago-
vor, besedo rojakom v slovo,

Ob slovesu bi seveda hotel ¢lovek $e to in ono po-
vedati, Ceprav sem isto govoril na marsikaterem kraju
pri sluzbi bozji ali ob srec¢anjih. Naj bi vam $e enkrat
poudaril predvsem tri stvari.
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Prva, kar je bil prvi namen mojega potovanja med
vas: Ostanite moc¢no zakoreninjeni v veri in v ljubezni
do mati¢ne domovine! To sta dve veliki vrednoti, ki
smo ju vzeli s seboj na pot. Sam sem tudi 35 let Zivel
v tujini in vem, kaj pomeni, ¢e ¢lovek ohrani dedisci-
no, ki jo je prejel od svojih starSev. Zato vas prosim:
ohranite jo in skrbite za to, da bi ta dedis¢ina
zakoreninjenost v veri ljubezni do slovenske-
ga naroda — ostala $e naprej ziva med vami. Seveda
vem, da je tezje predvsem za mladi rod, ki se ne more
tako dobro priuciti slovenskega jezika, ki slovenske
domovine ne pozna iz svojega osebnega dozivetja,
Vendar, ¢e se trudimo posredovati to dedis¢ino dalje,
sem preprican, da bo ostala ziva.

Drugo, kar bi vas prosil in kar vam narocam: Kjer-
koli sem srecal nase rojake po svetu, sem bil vesel, da
SO s svojim posStenjem, s svojo pridnostjo, s svojo pra-
vicnostjo, s svojo odprtostjo do drugih pricevali ne sa-
mo za evangelij in za Boga, temvec¢ tudi za moralno in
versko zdravie nasega slovenskega naroda. Zato vas
prosim, ostanite taki 3e naprej. Tako bodo imeli vsi,
Ki vas srecujejo, pred vami spostovanje, priznali bodo
vase nravne vrednote in vaso postenost v zivljenju. Saj
sem prepri¢an, da ste ravno na tej podlagi zgradili v
novem svetu svojo novo zivljenjsko obliko v druzini, v
druzbi, v poklicnem zivljenju. é‘e boste te vrednote o-
hranili tudi v bodoce, boste gradili na trdnem teme-
lju.

Tretje pa, kar vas prosim: Bodite prijatelji med se-
boj! Bodite med seboj res taki, ki drug drugega spo-
Stujejo, skusajo razumeti. Naj ne bo razdorov med va-
mi, naj ne bo zaostrovanj ali nasprotij! Vem, da so
med vami, kakor je to povsod, ljudje razli¢nega mne-

nja. Saj ni mogoce drugace. A Ce se med seboj spost
jemo, ¢e drug drugemu res zelimo dobro, ¢e hocem?
drug drugemu pomagati, potem moremo sodelovati If
skupno v prijateljstvu graditi — bodisi med rojaki, b¢
disi z drugimi ljudmi — lepso prihodnost. Tega prl,l-l
teljstva med seboj kot IOJdki med tistimi, Ki prihaj&
jo sem iz matiéne domovine, ali med tistimi, ki jit
sreCujete tu v novem svetu tega prijateljstva vam
prav iz srca zelim.

Gospod nadskof, za ves Va$ trud, 2
vsak Vas napor, za vso Vaso ljubezel
iskrena hvala! Bog Vam *polonaj’za vse!I?
srecno pot Vam Zelimo!

Hvala lepa! Ampak hvala in zahvala je z moje str¥
ni! Jaz se moram vam zahvaliti! Najprej vasim dusnif
pastirjem, p. Valerijanu in Vam p. Ciril ter vsem n¥
§im rojakom tu v Sydneyu in okolici, kjer sem V¥
obiskal. Toliko prisrénosti, gostoljubnosti, prijazn®
sti in prijateljstva sem dozivel! Zato prav prisr¢na hv*
la! Hvala tudi za vse vase molitve, za vaSo zvestob?
Rad bom vzel s seboj vase pozdrave in jih izrocil, kje"
koli bom srecal doma vase znance in prijatelje. Sp¥
minjali se vas bomo v molitvi. Ostali bomo z vami p?
vezani, $e naprej vas bomo z zanimanjem spremlja
Zase pa moram reci, da Se z veliko ve¢jim zanin?
njem, saj sem sedaj spoznal veliko vas osebno, pa ¢
Kraje in razmere, v Katerih zivite. Tako upam, da If
ta moj obisk utrdil in potrdil naso povezanost in na¥
prijateljstvo. Ce se bomo se kdaj videli, ne morem ©
¢i, saj ne vem, ¢e bom Se kdaj prisel v Avstralijo. pa
pa vas vabim: pridite domov, da se doma srecamo! I’
¢e pridete v Ljubljano, vsi prisréno dobrodosli tudi ™
ljubljanski sk ofiji!

Po masi

v Wodongi
je bil nadskIrJ
&astni gost
slovenskeg?
drustva
“SNEZNIK
(Albury —
Wodonga)

]
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WkL::mNO VLJENA je bila s posebnim zakonom v
o i -'ISffem p_ar'lamen_tu v _r_rovempry lanskega .-"er_a. S
hio '; € bilo ukinjeno viktorijsko ministrstvo za emigra-
Falng N etnicne zadeve, ki ga je ustanovila bivsa libe-
Vlada leta 1976.

aloga nove komisije je zagotoviti dostop, vkljuci-

o z:':_kvsesrrapsko de.-‘gve{njg em{fn.fh_skup:'n ter posa-
etnjs :? ov v javnem z_wi{en_ju Viktorije, ohranjevanje
; € identitete, dajati finanéno pomod potrebnim
Kﬂmf‘sr}a lahko po potrebi imenuje posvetovalne
9re, nastavlja uradnike ter urejuje vse potrebno

- de‘;gf 0 poslovanje. Podrejena je ministru za etnicne
9. Petru Spyker-ju, ki je po poreklu Holandec.

n Eat }*:f Omisijo se vsak lahko obrne na naslov: Victori-
Eaag Mnu: Affairs C_:ommussion, 232 Victoria Parade,

P elbo_u_rne, \_lu:. 3002 — Tel.: (03) 419 6700.
imeng OValrr je _za:._‘e!a ko_rms.qa gred." marca, takoj po
Enj U‘slj;':"-'?,-‘hr. Bilo je nekaj uradnih sprejemov ( za etni-

o oh. kongu!are R na katerih je minister g._Spy-

rogra:f'i‘?foi.'f nalqge komusije, ki temelji na Vo.-’r{r}em
in hi U zmagovite ALP stranke na zadnjih volitvah

rati predstavil novoimenovane ¢lane.
du, komisiji so trije polno zaposleni (predsednik in
bOrn?kodpredseqnika) ter deset delno zaposlenih od-
tirip !OV- Vecina odbgrmkov je imenovana za dobo
"asray,f" pet (na gornjem seznamu z zvezdico) jih je
Orgam_i‘e”_rf? za dve leti. Vsak je §e sodelavec v drugih
Veder, Zacijah, 4 seznamu je pri vsakem odborniku na-
O‘f' Organizacija, ki oznacuje etni¢no pripadnost.
Sep, ;’9_ Objavijenih nalog komisije povzemamo lahko
rv:l Zakf‘;e..:d‘kov iz sestave odbora.

S §£jsrorrca so znani in zasluZni delavci znotraj
o a’nfméne skup{wsn. Pr_avrako so dolga leta poZr-
"encap, O sodelovali v raznih uradnih svetih in konfe-
,-zkugenmm‘nkun_urnega g_:ban,«a in jih pri§tevamo med
asfezquormke _mu‘r't.fku.-‘rura{.izma.

Svoj; . nja Cetvorica /e po dobi delovanja miajsa. V
QoVanju Upinah vneto in strokovno delujejo v prema-
teZav, ki jih imajo naseljenci zadnjih let.
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G. Sheppard preds. ex-direktor Community Services
ministrstva
L. Bini podpr. ex-odvetnik  Italian E dication
G. Papadopoulos podpr. ex-nacelnik Greek Welfare
etniénega inst.
5 V. Borg €lan  odvetnik Maltese Community
W. Lipmann ¢lan  podijetnik Jewish Welfare
Dr. m. Morsy ¢lan  zdravnik Arabic Societies
N, Dey # €lan  linguistka Indian Community
T. Pell-Gonzales * ¢lan psihologinja  Argentinian Community
- Szomanski * clan inzenir Polish Community VIKTORIJSKA
V. ‘;an Nguyen * ¢&lan  direktor Vietnam Community KOMISIJA
- Babacan ¢lan  organizatorka Turkish Workers
J. Corsettj * €lan  organizator  Italian Workers ZA ETNICNE
i V. Kent €lan  organizatorka Yugoslav Welfare ZADEVE
lhas TVSUNY

Znacilna za obe skupini je visoka strokovnost, saf
Jjih ima devet od njih po dve fakulteti, ali pa visjo aka-
demsko stopnjo. Pet jih je predavalo na univerzah.

Novost za Viktorijo je vkljucitev treh odbornikov
iz vrst organiziranega delavstva, kar je samo pozdra-
viti. Dobro poznajo teZave in vprasanja novonaseljen-
cev, saj je §la in gre vecina sprva v tovarne in podje-
tja ter se mnogi tam zaposlijo za stalno.

Vsako imenovanje v reprezentativne odbore je
lahko kritizirati, ker je vec¢ kandidatov kot izbrancev.
Prav pa je presojati imenovanja po sposobnostih, iz-
kusnjah imenovanih in zaupanju onih, ki jih imenu-
jejo z dolocenim namenom. Mislim, da v Viktoriji do
sedaj ni bilo vladno imenovanega odbora, ki bi v etni-
¢&nih zadevah imel toliko talenta in izkusenj kot je na
splosno gornji. Komisiji so dani ugodni pogoji, kako
uspesno bo njeno delovanje, pa bo pokazal ¢as.

Zivimo v dinamicénem razvoju avstralske druZbe in
naseljenci v lastnem interesu morajo sodelovati v av-
stralskem kulturnem, gospodarsko-druZbenem in po-
liticnem Zivijenju, da si zagotovijo, kar fim pripada.

Kljub narai¢ajoc¢im gospodarskim tefavam so etni-
&na drustva letos prejela vecje viadne podpore kot pa
prej. Podpore so bolj za socialno skrbstvo. Etnicne or-
ganizacije, ki delajo z mladino in imajo programe za
zaposlitev brezposelnih so dobile visoke zneske iz le-
tosnjega 20 miljjonskega vladnega fonda. Primeri:
Italijanski program za nego otrok je dobil 73.000 do-
larjev, Poljaki za delavce pri gradnji sredisca 100.000
dolarjev, podobno jugoslovanski center 200.000 do-
larjev in drugi. — Zvezna $olska podpora etni¢nemu
solstvu po drustvih letos znasa 45 dolarjev letno za
vsakega rednega ucenca.

DrZavna sredstva so omejena, vendar za smotrno
organizirane delovne programe se lahko rafuna na
delno finanéno pomoc€. Taki programi bodo koristili
in poveclali aktivnost, ki pride prav vsaki skupnosti in
tako tudi nasi slovenski.

ALEKSANDRA L. CEFERIN
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adelaidski odmevi 473

Fr. Janez Tretjak, O. F. M.,

Holy Family Slovene Mission,

44 Young Ave., W. Hindmarsh, S.A., 5007
( P. O. Box 159, Hindmarsh, S.A., 5007)
Telefon: (08) 46 9674

DOMA so radi rekli: Kadar je dez in zima, je ¢as za
branje in pisanje! Ne vem, Ce to drzi za Avstralijo. Se-
be pa tudi poznam, da vedno nerad pisem. No, vsaj
zdaj, ko so minili prazniki in je manj dela, bo malo
lazje.

Letosnja velika no¢ je bila med slovensko narodno
skupino Juzne Avstralije posebno doziveta. Ne le za-
to, ker je velika noc¢ tako velik praznik, ampak tudi
zaradi tega, ker smo se Slovenci v Adelaidi za prazni-
ker prvikrat zbrali k bogosluzju v nadi lastni cerkvi,
tem nasem skupnem in tako prijetnem domu. Moram
re¢i, da veliko ljudi, ki vstopi v naSe svetisce, izrazi
obcudovanje nad lepoto v skladnosti barv ter nad
umetnisko-preprosto urejenost cerkve. To je v ponos
pridnih in pozrtvovalnih rojakov. Preprican sem, da
bo vstali Zveli¢ar v ve¢nosti nagradil vse njihove ste-
vilne Zrtve za nade svetisce,

S ponosom moramo zapisati v novi cerkvi prvi dve
poroki.

Dne 26. marca je stopil pred oltar prvi par. Zenin
je Marijan Rocky Pistor — njegov oCe Marijan Pistor
je doma iz Maribora, mati Karin r. Schumann iz Av-
strije, zdaj pa zivijo v Royal Parku. Nevesta Suzane
Jenko je iz poznane in in za naso skupnost zelo po-
zrtvovalne druzine — oc¢e Mario Jenko in mati Ivanka
r. Ivan¢i¢ sta doma iz Slovenskega Primorja, zdaj v
Lockleys. Med poro¢no maso je prepeval nas mladin-
ski zbor, saj je nevesta Suzi pela pri zboru prav od
njegove ustanovitve. Naj se ji tu zahvalim za vse, kar
je doprinesla v teku let nasi skupnosti!

Paru zelimo na Zzivljenjski poti bozjega blagoslo-
va, medsebojnega razumevanja in iskrene ljubezni!

Dne 9. aprila pa je stopil pred nas oltar drugi po-
roéni par. Zenin je zdravnik dr. Roderick Imants
McGee — njegov oce Colin Raimond je iz Skotske,
mati Skaidrita r. Solna pa iz Litvanije. Nevesta je
Helena Likar, po poklicu laboratorijski tehnik, iz
druzine Primorskih Slovencev: oce Stelio Likar, mati
Francka Jozefa r. Likar (ze pokojna). — Mlademu in
prikupnemu paru iz vsega srca Cestitamo z Zeljo, da
bi bila na zivljenjski poti sre¢na in njun zakon poln
bozjega blagoslova.
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Kot sem omenil ze v prejsnji Stevilki, je pri n&
spremenjen ¢as nedeljske svete mase. Zdaj jo imam?
ob deseti uri dopoldne. — Po masi ima redno mladin
ski zbor svojo pevsko vajo.

Poleg veselja, ki smo ga dozivljali ob nasi novi cer
kvi, pa nas je takoj po blagoslovu svetis¢a hudo pri
zadela vest, da je adelaidski pomozni skof FILIF
KENNEDY tezko bolan. Zal se je njegova bolezen
s smrtjo.

pred veliko no¢jo koncala

Nas
pokajni
prijatelj
Skof
KennedY

Ko sva se z lvanom Zagorcem v septembru 198!
napotila v nadskofijo povprasat za dovoljenje, da smé*
mo Slovenci graditi lastno cerkev, sva to vazno zadev?
urejevala prav s skofom Kennedyjem - adelaidsK
nadskof Gleeson je bil namre¢ na pocitnicah. Kak?
naju je skof prijazno sprejel, je tezko izraziti v nekd
besedah. Vesel je bil nase odlocitve in rad je dal do
voljenje. Na dan 25. julija lanskega leta je bil prvi¢
na nasem gradbiSCu: v prisotnosti ve¢ sto ljudi, slo
venskih rojakov in gostov, je blagoslovil temeljni k¥
men nase nove cerkve. Izrazil je presenecenje in V¢
selje, da delo tako lepo in hitro tece, ter je nasi skup
nosti iskreno Cestital.

Ko je bila cerkev gotova, se je zdelo nasi skupnos!
umestno, da skofa Kennedyja povabimo na slavnos'
blagoslova sveti§¢a, ¢etudi smo za to naprosili naseg’
gosta iz domovine, dr. Alojzija Sustarja. Z velikim v¢
seljem se je odzval vabilu in obljubil svojo prisotnos!
(tudi v imenu nadSkofa Gleesona), odklonil pa som*
Sevanje, da je bilo tako lahko vse bogosluzje v slover”
skem jeziku.

Opoldne na nedeljo blagoslovitve (13. februarja I¢
tos) sva bila s p. Bazilijem skupno z nadskofom d"
Sustarjem povabljena k nadskofu Gleesonu na kosil®
Skof Kennedy je malo zakasnil, ker se je zamudil p*
nemski skupnosti, kjer je imel maso z birmovanjen*
Bil pa je zelo dobre volje ih nasmejan in je med sm¢
hom povedal, da blagoslova nase cerkve popoldne
bo zamudil tako kot kosilo.

Res ga ni. Ves nasmejan je prisel med nas in z nad
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‘S_l\Ufum dr. Sustarjem ter duhovscino v procesiji stopil
«1Ovo cerkev k slovesnosti blagoslova in prvi daritvi.
'm#‘lu.)\'c‘:m oII;rju_jc tudi skof Kennedy sopodpisal
I:J\alm list SLOVENSKE CERKVE SVETE DRUZI-
‘tth.r ADELAIDI. Na castnem sedezu je sledil slo-
i ‘II Masi - in po koncanih obredih sprejel v spomin
SKE (:d*cnskF skupnosti okvirjeno sliko SVETOGOR-
= MILOSTNE PODOBE. Nato se nam je pridruzil
. %Teca.l!ju v Slovenskem domu, kjer smo se zbrali k
“Xuski in kratkemu sporedu.
Med zakusko je skof Kennedy nenadoma zacutil
u;;:;'mo in on_u_]l'iuu. Opra‘vi(‘.;il se jc,. da se nm}r;ll_pred-
S b('} Posluvm_m z.aproml. je [ranélskanaf p.Kristofa,
’Tt‘dl 84 spremljal, ker sebi za volanom ni veC zaupal.
o 1 odhodom pa je se izrazil zeljo, da bi zbranim
:0(:"';“06111 povedal nekaj besed. Ta njegov zadnji go-
je k (.)1‘.10 v prevodu objavili prihodnjié. Cestital nam
Clnutd-ku |c.p*.‘.mu u.spchu in nas pavd_l{'.icval. IT:]j usl.l
Pos zvesti Bog_u in narodmm”fzmcﬂom. ki naj jih
TICdUJemo tudi mladi generaciji.
u‘\_ﬁ‘-‘ﬂcdl}ji dan, v ponedeljek zvecer, je telefoniral
naékf)f‘(xlecson na sIovcnski_l_ni_sijqn. da je njegov po-
Sncj.;d.k S.kofKer‘med{; v bolnisnici in tezko bolan. Ka-
Moy Mo zvedeli, .L;a je diagnoza uggluwlu tumorje na
Mo &anih, Pet so jih menda nasteli in operacija je ne-
Boca .
Pos?ﬂis" teden je slovenska t_‘.lfu_pm)st Svete.[t)ru?_inc
50\-L.Ia. bolnemu Skofu v bolnisnico slovenski sopek s
. (anl_b_klfn trakom in pozdravno k;-mo_z _x:akrennm be-
§p o Slovenci molimo za Vas, da bi hitro okrevali!
Kelmedy se je za pozornost prisréno zahvalil.
lij e 23 marca zveCer pa je Adelaida in vsa Avstra-
“Vedela preko novic na radijskih valovih in televi-

Vr

zijskih zaslonih, da je priljubljeni skof Filip Kennedy
dotrpel. Tudi adelaidske Slovence je vest globoko
pretresla. Saj smo se ob njej zavedli, da smo izgubili
svojega velikega prijatelja . . .

V ponedeljek 28. marca smo se med tritisocglavo
mnozico udelezencev pogreba od rajnega Skofa poslo-
vili tudi Slovenci. Edina narodnost, ki je izkazala
zadnjo Cast pokojnemu z zastopstvom v narodnih
noSah (ga. Angela Dodi¢, gd¢. Martina Rant in g. Sta-
ne Subic). V slovo smo mu poklonili cvetje, ki je slo
z njegovo Krsto v prerani grob.

Pri pogrebni mai je nadskof Gleeson v poslovilnem
govoru posebej naglasil, kako je pokojni skof Kenne-
dy ljubil priseljence in se jim rade volje posvecal.
Omenil je, da je koncal svoje pastirsko delo z udele-
zbo pri blagoslovitvi nove cerkve slovenske skupnosti.
(*"...In a special way, he accepted his mission to the
migrant and refugee peoples in our midst. They knew
and loved him because they found in him a true
father in Christ. Bishop Kennedy's last weekend of
ministry included holy Mass to celebrate the New
Year with the Vietnamese community, Mass and Con-
firmation in the German community and the opening
of the new Church for the Slovenian community...”)

Podoba skofa Kennedyja bo ostala med nami ziva,
saj smo Cutili, da nas je imel rad. Na veliki cetrtek
smo se zato zbrali v nasi cerkvi in zanj darovali sveto
maso. Prosili smo Gospoda, naj pokojnemu poplaca
z vecnim zivljenjem, on pa naj prosi pri Bogu tudi za
nao skupnest, da bo ostala slozna ter zvesta Bogu in
narodu. '

Dragi nas$ prijatelj skof Kennedy, pocivaj v miru
bozjem!

P. JANLZ

M.
Sl April 1983
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V MISLIH menda se nismo omenili, da je dobila
zamejska Gorica novega nadpastirja. Po smrti nadsko-
fa Cocolina lanskega letg'je papez imenoval za njego-
vega naslednika p. Antona Vitala Bommarca, vrhov-
nega predstojnika minoritskega reda, ki je bil rojen
na otoku Cresu. Skofovsko posvecenje je prejel sku-
paj z nekaterimi drugimi kandidati na praznik svetih
treh kraljev (6. januarja) letos v baziliki svetega Petra
v Rimu. Posvecevalec je bil sam sveti oce.

Zamejskim rojakom goriske nadskofije iz srca zeli-
mo, da so v novem nadpastirju dobili dobrega in ne-
pristranskega oeta, ki bo razumel probleme narodne
manjsine in jih lajsal po svojih moc&eh.

V KRANJU so v poslovno-prireditvenem centru
odprli ze 22. mednarodni sejem kmetijstva in gozdar-
stva. Razstavljalo je poleg 350 domacih tudi blizu
100 razstavljalcev kmetijske opreme iz Avstrije, Ita-
lije in celo Japonske. Organizatorji so letos poleg sej-
ma pripravili Se celo vrsto zanimivih razstav, med nji-
mi razstavo sirov, zivine in zlasti privabljivo lovsko
razstavo.

TOVARNA NOGAVIC v Polzeli napoveduje, da bo
letos izvozila okoli 17 milijonov parov nogavic. Ste-
vilo je kar za 6 milijonov vi§je od lanskega in izvoz bo
dosegel skoraj polovico letne proizvodnje. Podjetje
ima najvec tezav zaradi omejitve uvoza potrebnih su-
rovin, pa tudi zastarela strojna oprema ne odgovarja

Urarsko in zlatarsko podjetje:

Alexander ;
WATCHMAKER AND JEWELLER ;

31 The Centre, Seven Hills, N.S.W.
(nasproti postaje)
Telefon 622 1408
vam nudi 10% popusta pri vsakem.nakupu, 20% pa na b
vsa popravila ur in zlatnine ter 3est mesecev garancije.
Engraviranje imen brezplaéno.
HANDMADE JEWELLERY DESIGNED AND
MADE IN OUR OWN WORKROOM.
Sydneyski rojaki, pridite in se sami prepridajte
© ugodnih pogojih. — Priporotata se

AR

*HH YTV

Edvard in Kristina ROBNIK
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vec. Pisejo, da v nogavicarski industriji po svetu mé
njavajo opremo vsakih osem let, da ostanejo na kor
kurencni visini. Tovarna Polzela pa po dvajsetih letil
Se ni zamenjala strojev . . .

LEPSEGA ZAKLJUCKA sezone v srm:(‘.arsklh
skokih za svetovni pokal si ne bi mogli zamisliti. \
pravem planiSkem vremenu je konec marca pred ved
kot deset tiso& gledalci postal na$ najuspesnejsi sk
kalec velikega finala v dolini skakalnic pod Poncan!

Primoz Ulaga. Ob slovesnem zaklju¢ku smucarske
ga praznika v Planici je zasluzeno dobil veliki zla!
globus Finec Matti Nikanen. Srebrno medaljo si je 1
leto osvojil Kanad¢an Horst Bulau, bronasta pa |
pripadla Avstrijcu Arminu Koglerju.

LJUBLJANSKA NADSKOFIJA  ima po zadn)
statistiki 514 duhovnikov. Od teh je domacih skofiy
skih 339, 15 iz drugih $kofij, redovnih duhovnikov p*
je 160. V inozemstvu je 78 duhovnikov ljubljanské
nadskofije ter 44, ki so se priklju¢ili raznim drugi™
skofijam.

Zupnij ima ljubljanska nadskofija 304, od tega 49"
soupravi (v oskrbi sosednjih Zupnikov). Od 255 za%f
denth zupnij jih skofijski duhovniki oskrbujejo 22
redovniki pa 31.

EVROPSKA GOSPODARSKA SKUPNOST ima 2°
lo stroge higienske in tehni¢ne predpise. V blovcllll’
jih izpolnjujejo samo Emona v Zalogu, Pomurka '
Murski Soboti ter klavnici v Novi Gorici in S:..c.m'ljil}L
V Slovenjiji sploh ni obrata, ki bi imel dovoljeni*
mednarodne komisije za izvoz trajnih mesnih izdelk?'
kot so mesne konzerve in mesni koncentrati. MarsikF
je obstala obnova in posodobljenje klavnic na pol po
ti, ker pa¢ primanjkuje denarja.Se mnogo slabse p.!]E
po drugih jugoslovanskih dezelah. Tako Bosna in Hef
cegovina ter Crna gora in Kosovo nimajo niti €™
klavnice z izvozno licenco — pa je-Se leta 1981 imel
to licenco kar 128 jugoslovanskih podjetij.

ODLIKOVANIE je prejel ustvarjalec slovenskl
cerkvenih plos¢, duhovnik DR. MIRKO CUDER
MAN, ki je pobudnik in soustanovitelj glasbenega dr*
§tva Consortium Musicum v Ljubljani. Le kdo ne p*

T
I ) L

. )
SLOVENSKO MIZARSTVO

se priporoca melbournskim rojakom E
zu izdelavo kuhinjskih omar b
in drigega pohistva ‘
po zmerni ceni. E
: FRANC ARNUS !

Telefon: 76 Beverley Road, !
459 7275 ROSANNA, Vic. :

i
.
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“Na Stevilnih gramofonskih plosé slovenskih cerkve-
Mh pesmi, ki so izile v teku zadnjih let? Bozicne,
"“llkpnu(Ene. Marijine, Slovenska bozja pota. . .?
e so dozivele pravi triumf ne le v domovini, am-
Pak po Sirnem svetu, kjer danes zivi slovenski ¢lovek.
1:'}‘?‘-’ v domovini je dr. Mirku Cudermanu za vse to
m:"—‘{-ﬂa. I'_wale?.na mu je tudi Slovenija v svetu. In mi-
= Megovih glasbenih zaslug konéno ni mogla komi-
12 za Gallusova odlicja: predsednik komisije, diri-
8t Marko Munih, mu je izro¢il Gallusovo plaketo.
c: Je _bilo 19. decembra ob priliki koncerta, ki je bil s

Otnim sporedom posvecen 250-letnici skladatelja
3¥dna in ga je v dvorani Slovenske filharmonije v
Jubljani dirigiral dr. Cuderman,

O%KOMUR je Maribor znan: stari Meljski most je po
p;: Mdesetih letih sluzbe zakljucil svojo uporabnost:
2011:—15111 S0 ga in iz njega dobili okrog 260 fon starega
% 22. Ob gradnji novega dvoetaznega mostu je Se pri-
. Prav, da je tako razbremenil glavni most ez Dra-
Mge I se zdaj imenuje Titov most. Zdaj pa je novi
Stdelno ze v prometu in Meljski je odsluzil . . .
V“IOVARNA CELULOZE v Medvodah, ki izdeluje
| a.t‘u. let najboljso beljeno celulozo, bo morala prene-
“Ei)ltz- t_h_:lom, ¢e ne bo dobila drugih strojev. Tako so
. Ovili in§pektorji, da stare tlaéne posode niso ve¢
% ne, ;e lani je vodstvo zaprosilo za dovoljenje uvo-
izanf-ka]_ nove opreme iz tujine, pa je prislo do stabi-
» ‘~'_]S.klh ukrepov in z uvozom ni bilo ni¢. Zdaj se
iEaJaJU za nakup Sestnajst let starih uvozenih strojev,
O naprodaj v Zagrebu.

“DS_TICNA, starodavna cistercijanska opatija, sodi po
"“'-’ngn zgodovinskem sporotilu in pomenu med pr-
v o e verske, kulturne in zgodovinske spomenike
‘;eé.iovem_ji. Ob koncu vojne 50 ji odvzeli in pod_rZaviii
Slor:,m Njene posesti ter znatni del samostanskih pro-
9V, v katerih so namestili gimnazijo in osemletko.
OJLmSlOri so od leta 1981 prazni, ker so dogradili
aey Solsko sredisce v Ivanéni gorici. Oblasti so v
Drost U tega leta opatiji vrnile kljue teh izpraznjenih
o YOV, stiski samostan pa razglasile za kulturni in
Ovinski spomenik.
\,mk?“?’oljenjem Komisije SR Slovenije za odnose z
Mi skupnostmi ter ob&ino Grosuplje in v dogo-
"jeruhz fladikofijo je vodstvo opatije dolocilo izpraz-
Vene Amostanske prostore za zbirko slovenske cer-
i V}!melr}osti. Ta nekaksna stalna razstava zgodo-
ist__‘-fnu_sn na Slovenskem bo obsegala ¢as od po-
bo J:‘]l?enja Slovencev pa do danasnjih dni, deloma
eﬁs&.l azala tudi kricanstvo na nasih tleh iz rimskih

\ :
de;abg 10 je v nacrtu, bo pa vzelo veliko ¢asa, dosti
' stroskov, predno bodo prostori pripravni za

Mia:
S5, April 1983

Priporotam se Slovencem
vzhodnega dela velikega Melbourna
za vsakovrstna avtokleparska dcla,

avtobarvanje in podobro.

Popravljamo zasebno'in za vse vedje zavarovalaice.

A. V. MOTOR BODY REPAIRS
1/117 LEWIS RD., WANTIRNA SOUTH, 3152,
VIC. — Telefon delavpice 221 5536
TOWING SERVICE 24 wur dnevho
na telefonu 221 5757
ali pa doma — 232-4314

Rojak VOJKO VOUK
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uresnicitev. Saj je prav ta del samostana, ki je bil to-
liko let pod drzavno upravo, potreben temeljite ob-
nove in nujnih popravil. Opatija se je takoj lotila
strehe ter zlebov in vzelo bo nekaj let, da bo obnov-
liena tudi notranjost.

LJUBLJANCANE je zopet doletelo “veselo™ pre-
senecenje — povisanje izdatkov. “Delo” poroca, da
bodo morali me§¢ani na predlog mestnega odbora
za komunalno gospodarstvo petih ljubljanskih ob¢in
placati od aprila dalje 58,1% veC za odvazanje smeti,
davek na odvodne kanale se bo dvignil za 56 7%, vo-
darina za 47,5%, ometanje dimnikov pa za 21,1%.

IZ MURSKE SOBOTE je prislo porocilo, da so se-
stavljalci gradiva skupnosti druzbenih dejavnosti pri-
pravili vodjem delegacij in predsednikom konferenc
“prijetno” zadevo: dali o jim ni¢ manj kot 700 stra-
ni gradiva — po tezi to¢no 1100 gramov. Pidejo, da
bo moral vsak prejemnik prebiti nad 35 ur, da bo
gradivo s premislekom prebral. PoroCilo zakljucuje:
“In potem? — Ob koncu ne bo vedel ni¢ vec, kaj je
bral ob zacetku .. .”

DA JE CERKEV pripravila novi cerkveni zakonik,
smo v MISLIH ze poro¢ali. Dne 25, januarja ga je sve-
ti oce podpisal. Ker je zakonik v izvirniku pisan v la-
tinskem jeziku, bodo posamezne Skofovske konferen-
ce morale poskrbeti za prevode v domace jezike. V
Sloveniji so §kofje ze imenovali posebno komisijo za
slovenski prevod zakonika, za njenega predsednika pa
duhovnika dr. Stanka Ojnika. Za sodelovanje pri do-
koné&ni redakciji je nadskof naprosil tudi Slovensko
akademijo znanosti in umetnosti, ki se je vabilu od-
zvala. — S prevodom cerkvenega zakonika bodo mo-
rale krajevne Cerkve postopoma poskrbeti tudi za
lastno zakonodajo, saj nova pravna ureditev marsikaj
prepuséa vodstvom krajevnih Cerkva,

S prevodom bomo Slovenci po asu gotovo spet
prehiteli druge; angleSko govoreci svet prav gotovo,
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Z BELO NEDELJO, kot imenujemo prvo nedeljo
po velikonocni, zakljucimo teden dni posebnega spo-
minjanja Gospodovega vsiajenja. Spominski dogodek
je prevazen, da bi ga opravili z enodnevnim prazni-
kom. Kar ves teden posebno glasno doni po cerkvah
vesela Aleluja in spominja vernike na vstalega Zve-
licarja. Prvo berilo bele nedelje govori o mnozicah, ki
so se pridruzevale apostolom. Drugo berilo je iz knjige
Razodetja: govori o vstalem Kristusu, ki Zivi vekomay.
Janez ga gleda oblecenega v “dolgo haljo in opasanega
na prsih z zlatim pasom.” Cetudi ne pove, si Kristu-
sovo haljo nujno predstavijamo bele barve v vsej svoji
neomadezevanosti in  blesceci se lepoti vstajenja.
Evangelij bele nedelje pa nam govori o dogodku, ki se
je zgodil po prvem prikazanju vstalega Gospoda apo-
stolom, ko Tomaza ni bilo med njimi. Moz je bil trd
in ni hotel sprejeti veselega sporocila, dokler se sam
ne preprica. Teden po nedelji vstajenja ga je vstali
Kristus poklical na zagovor in ga preprical o svojem
resnicnem Zivijenju kljub strasni smrti na krizu. In
apostol Tomaz je slisal skoraj kot ocitek:"Ker si me

80

v Salomonovem stebreniku. lzmed |

da bi ob Petrovem prihodu vsaj "
v Jeruzalem tudi mnozica iz sosed
duhovni: in vsi so bili ozdravljeni.

velel: ““Kar vidis, zapisi v knjigo i

nik

j"’_izmed njih obsencila. Prihajala pa je

———————Bajo beseda

i in
Po apostolih se je godild mno, . Cudezev med ljudstvom. Bili so vsi skupaj

: mz‘: Ni upal druziti se z njimi, pac pa jih je
ljudstvo povelicevalo. Bolj in bol) pﬁ}ib

ce moz in zena, tako da so celo n?ﬁ ke
2 b

ali, kateri so verovali v Gospoda, mnozi-
€ In jih polagali na postelje in nosila,

Niki in takimi, ki so jih mucili necisti

(I1z Apostolskih del 5, 12 — 16)

Jaz, Janez, vas brat in sodew_;):ra“es.t“a in potrpljivosti v Jezusu, sem bil
na otoku, ki se imenuje Patmos, 2%,
spodov dan sem se zamaknil in Sfﬁme, 9 mocan glas kakor glas trombe, ki je
™ cerkvam.” Obrnil sem se, da bi videl,

e 2 ¥ o
N zaradi pricevanja o Jezusu. Na Go-

. ; . ..o g ode . € ; : -
kateri glas je govoril z menoj; In Ld(ﬂ M 2latih svecnikov in v sredi svecnikov

podobnega Sinu clovekovemu, ob"mi

haljo in opasanega na prsih z zlatim

pasom. Ko sem ga zagledal, sem Ppr. i:ggﬂm kakor mrtev; in polozil je svojo
desnico name in rekel: “Ne boj iy, " Oslednji in Zivi; in bil sem mrtev in,

glej, zivim vecno in imam kljuce ’
kar se bo zgodilo poslej.”

videl, verujes; blagor tistim, ki niso videli pa 5o relt
vali. " _

Nedeljo po veliki no¢i imenujemo BELO v spont’
na to, da so nekdaj novokrscéenci na ta dan od:’f?-"."}
svoja bela oblacila. Ob krstu na veliko soboto sO S
oblekli in v njih obhajali svojo prvo veliko no¢ 1""_‘
kristjani. Od svita velikonocnega jutra dalje s0 ysi
dan hodili k sveti daritvi. Bela obleka jih je pn.\‘t'h:_
spominjala, kaj so prejeli pri krstu in kaj so rstalen”
Kristusu ob tem obljubili.

Praksa Cerkve z ozirom na krst se je v teku S-‘f*”{‘.
tij spremenila, ime BELA NEDELJA pa je ostalo. *“:
nas ne spomni samo na nekdanje kricence v be®
oblacilih spomni naj nas Zivo tudi na nas las!"
krst. Prejeli smo ga kot majhni otroci, zato ga mor®
nikoli nismo znali prav ceniti Takrat je tudi nas h
hovnik-krstitelj zagrnil z belim prticem, ¢e ni nd ”’.
polozil celo belo krstno oblekco. Pri tem nam je ”:
rocil:“Prejmi belo oblacilo in ga prinesi brez nwd"’;
pred sodni stol Gospoda nasega Jezusa Kristusd, g
bos imel(a) vecno vljenje!” V pokoncilskem obré®

Misli, April 19°

2. Zapisi torej, kar si videl, kar je in

'iiga
Razodetja 1,9 — 11a, 12 - 13. 17 — 19)

f;?::'ﬂnja pa se duhovnikova _r;podfmfhja beseda pri
G ”U:.n ,‘ bclesu krstnega ubfa_wf’rq glasi: 1., postal(a)
i }u _.\H.'ar in oblekel f la) si An.\'m.fa. To belo m‘.J!f:-
_CNaj ti bo v znamenje tega dostojanstva; nauki in
‘3’?(1{ vojih sorodnikov pa naj te podpirajo, da ga
I:{f E»f‘cz mua_‘ciu prineselfla) v 1_’{’(‘1:0 Zivljenje. " V

esedah je Ze povedano, kaj predvsem pomeni

T la barva v jeziku in rabi Cerkve: neomad e -
::‘ 'ja -f! oS .',_ dulovno c¢istost, posve-
{'0 co milost.

oi;(:.:'f(;m. se se .\'Pum."r.r;:amo, kakf) smo si {cu! otroci
lai l'ZI agi Jz'zu..sm’u pn!n'\:e o kraljevi ::':’ufb.' prud.\".'m'-
S¢ povabljene v belih oblekah, tistega pa, ki po
v:z;:r;l-'ih bc'.\'c'dahl “ni imel svatovskega oblacila”,
Digne aﬁrazc{nega' in razfrgar:c*ga_“Prrxl’ {r:ka nam svero
[”C‘ﬂa"g -;:w. r:ftof;.ww v nebesih cfbk’(‘c-ru' v bela ob-
2lasy; ‘,- 2 ako ;I:h_ _/c gr’cdgi cl*angt'f_r.\'{ T;i"arw:: (Rr.fz ),
Sprwmffft.’. ki : .ﬂh_ je wde!‘ v nf:,!n:{‘en? Jag!:j(’ffiltt’rr{
fz-‘hcal ; u, o njih je na{nm: zap:.vfﬂ.' Ti so (‘)di.\‘up.-';c_r.u
Judi kot prvenci za Boga in za Jagnje in v njih

ustin . 0 : "
LSe nienasia laz; brezmadezini so "(Raz

M:a-
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14, 5). Zato se nam zdi samo ob sebi umevno, da so
tudi otroci, ko prvikrat prejmejo Jagnje bozje, prvo
sveto obhajilo, belo obleceni ter se oltar in vse drugo
za to slovesnost belo okrasi. Tudi za sveto birmo in
celo za poroko cenimo belo barvo bolj ko druge.

Bela barva je veljala ze poganskim Grkom in tudi
Rimljanom za praznisko. Razumljivo! S svojo belino
kar sama vzbuja v ¢loveku obcéutek svezosti, oc¢isée-
nja, vedrosti in duhovnega veselja, skratka: vse tisto,
kar imenujemo “praznisko razpoloenje”. Prav zato
je tudi Cerkev belo barvo najprej in vsa prva stoletja
najbrz kot edino barvo uporabljala pri bogosiuzju.
To prednost je beli barvi dala verjetno tudi zaradi te-
ga. ker se v svetem pismu veckrar omenja: “bela ko
luc™ in “svetla, silno bela, ko sneg, kakor ne more
beliti noben belivec na zemlji”, so bila Jezusova ob-
lacila pri spremenjenju na gori (Mt 17, 2; Mr 9, 3);
“oblacilo, belo ko sneg”, je imel glasnik Jezusovega
vstajenja, angel, ki so ga zene videle v praznem grobu
(Mt 28, 3); in v belo sta bila oblecena angela, ki sta
apostolom po vnebohodu oznanila Jezusovo vecno
povelicanje (Apd 1, 10). Zato lahko razumemo, za-
kaj je $e danes ravno bela barva dolocena za Gospodo-
ve praznike ter za vse nedelje po veliki noci. Masnik
v osvetlem belem plascu nam pac najlepse predstavija
Kristusa, ki spet prihaja med nas, da nas po sveti da-
ritvi oCisti, da bo tudi nasa dusa bela ko sneg in
svetla ko lué,

Kot znanilka duhovhe lepote in Cistosti pa se upo-
rablija bela masna obleka tudi na Marijine praznike
ter godove angelov in svetnikov, ki niso mucenci Saj
nas bela barva masnega plascéa kaj lahko spomni na
duhovino lepoto tistih, ki jih slavimo v veliki meri
prav zato, da bi sami z brezmadeinim Zivljenjem in
v sluzbi Bogu hiteli za njimi

Kako dragi so nam spomini na lepo zimsko jutro,
ko vse pokriva sveie zapadli sneg! Ali kako lep je
spomin na domadci sadovnjak za hiso, ki so ga na
spomlad kar ¢ez noc¢ posule bele marjetice in se je
vse drevje razpustilo v belo cvetje! Tako bela in cve-
toca in sad obetajoca je bila tudi nasa dusa v jutru
Zivljenja — po krstu. Ali je se? Ce je, potem “blagor
éistim v sreu . .. " Ce ni, pa naj za nas velja: Blagor
tistim ki so oprali (obelili!) svoja oblacila in jih
ocistili s krvjo Jagnjetovo” (Raz 7, 14). To smo,
upam, storili v spokornem postnem Casu, zato se
zdaj res lahko veselimo s Cerkvijo beline svojih dus.
Ce pa nismo storili, je se prilika! Samo nikar ne od-
lasajmo, da nas ne prehiti ¢as!. . .

81
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sydneyskih stolpov o JN%

Fr. Valerian Jenko, O. F. M.,

Fr. Ciril BoZi¢, O. F. M.,

St. Raphael’s Slovene Mission,

313 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W., 2160
( P. O. Box 280, Merrylands, N. S. W., 2160 )
Telefon: (02) 637 7147

Slovenske sestre — franciskanke BrezmadeZne
St. Raphael’s Convent,

311 Merrylands Rd., Merrylands, N. S. W., 2160
Telefon: (02) 682 5478

KRSTI

Anthony Joseph Lah, Georges Hall, N. S. W, — Oce
Joze, mati Olga r. Ovijac. Botra sta bila Vinko in Ma-
rija Ovijac. — Merrylands, 3. aprila 1983.

Adam Hue, Killarney Heights, N. S. W. — O¢e Sam,
mati Mari r. Ovija¢. Botra sta bila Vinko in Marija
Ovijac. — Merrylands, 3, aprila 1983.

Benjamin Znidarsi¢, Hilltop, N. S. W. — Oce Al-
fonz, mati Brigita r. Bulovec. Botra sta bila Karlo in
Milena Ovijach. — Merrylands, 4. aprila 1983,

Ana Obal, Kemblawarra, N. S. W. — Oce Albin,
mati Tanja r. Taneska. Botra je bila Diane Majlov —
Merrylands, med nedeljsko sluzbo bozjo 4. aprila
1983,

Vsem druzinam nase Cestitke!

VELIKA NOC je zopet za nami. To leto smo imeli
dezeven dan, pa je kljub temu prislo veliko rojakov od
vseh strani, da je bilo pri vseh treh masah velike nede-
lie pri Sv. Rafaelu vse zasedeno. Glavna sluzba bozja
ob 9:30 je bila tako obiskana, da mnogi sploh niso
mogli v cerkev.

Bog povrni ¢lanom obeh zborov za petje pri bogo-
sluzju, pa seveda ministrantom, ki tako radi prihajajo,
da jih imamo vsako nedeljo najmanj deset pred oltar-
jem. Nekaj novih je bilo sprejetih v ministrantsko
sluzbo na veliki Cetrtek pri vecerni masi, Omeniti mo-
ram tudi tiste, ki se radi odzovejo in berejo masna be-
rila, recitirajo pro$nje vernikov, pobirajo pri darova-
nju, skrbe za ¢istoCo cerkve in kraSenje. Zahvala tudi
pevovodjem in organistom. Ce sem koga izpustil, naj
mi oprosti! Vseh nasih dobrotnikov se redno spomi-
njamo pri svetih masah in molitvah. Bog povmi tudi
vsem, ki so za praznike prispevali za razne namene
nadega verskega sredis¢a ter pomagali pri PIRHO-
VANIU s pripravami, pri prodaji okrep¢il in peciva
in pri pospravljanju, ter vsem, ki so prispevali nagra-
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de za srecolov. Med dobrotniki naj omenim tudi an-
sambel “Fantje treh dezel”, ki so nam za velikonoén0
zabavo igrali brezplacno.

Naj omenim, da bosta v maju za dobrotnike sredi-
§Ca opravljeni dve masi.

SLUZBE BOZJE za nedelje so kot navadno ob
9:30 (pol ure prej prilika za spoved) dopoldan, ter
ob sobotah zvecer ob sedmih. Ta seveda velja za ne-
deljsko. — Vecerna masa bo tudi na prvi petek (6.ma
ja), kateri sledi poboznost v ast Srcu Jezusovemu.
kakor ve¢erni masi na prvo soboto sledi poboznost¥
Cast Srcu Marijinemu.

VNEBOHOD je tudi v Avstraliji zapovedan praz-
nik. Zato bo pri Sv.Rafaelu na ta dan (Cetrtek 12. ma-
ja) vecerna masa ob sedmih. Velik praznik so tudi
binkosti, ki jih letos obhajamo na nedeljo 22. maja.

USTOLICENIJE novega sydneyskega nadskofa bo v
tukaj$nji stolnici v cetrtek 27. aprila ob 7:30 zvecer-
Vsi smo vabljeni k udelezbi. Imeli bodo televizijski
prenos (closed circuit) za mnozice zunaj cerkve in tu-
ti v spodnji cerkvi (kripti). Novi nadskof nam je z¢
znan, saj nam je pred leti blagoslovil zvonove, ko je o
pravljal sluzbo nadpastirja zunanjega zapadnega del?
sydneyske nadskofije. Ime mu je Edvard Beda Clancy
in je bil zadnja leta nadSkof v Canberri. Nasa narodn?
skupina mu je ob imenovanju poslala telegramske ce-
stitke. Lepo se je zahvalil in prosi nas, naj ga podpre’
mo z molitvijo.

SRECANIJE MLADIH bo pri Sv. Rafaelu — letos 28
drugi¢ — na nedeljo 1. maja. Zberejo se v sobi za od"
rom, ki je za silo pripravljena. Sre¢anja vodi pater Cr
ril. Prvega sestanka se je udelezilo na belo nedeljo ne:
kaj nad dvajset mladincev. Toda kje so ostali? . . .

MAJSKO ROMANIJE V Earlwood pride letos ravn?
na binkostno nedeljo, 22. maja. Ob treh popoldan bo
mo imeli pri lurski votlini sveto maso in marijansk®
poboznost. Letos, ko praznujemo sveto leto naseg!
odresenja, naj bi si vsi $e posebej prizadevali za stevil
no udelezbo pri verskih prireditvah. Naj omenim, d?
romanje zaradi slabega vremena ne bo odpadlo, le m¥
$o bomo imeli v tamkaj$nji cerkvi namesto pri votlini

POSTNO ROMANIJE, ki smo ga 6. marca priredili ¥
Campbelltown, je pritegnilo komaj 200 rojakov. N¢'
kateri pravijo, da jih Se toliko ni bilo. Res zadnje ¢¥
se opazam, da je vedno ve¢ prireditev, kar je znam®
nje aktivnosti. ial le na zabavnem polju — vera in kul
tura sta potisnjeni v ozadje. Imam vtis, da za nekater®
trajajo pustne prireditve kar cel postni ¢as. Prav o te/
se mislim ob priliki bolj na Siroko razpisati.

SESTRSKO STANOVANIJE za odrom dvorane Kl
¢e po strehi. V dezevnem vremenu voda zamak?
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:E'”‘dﬂje prostore. Zidar je hitel, da je ¢im prej koncal
z_“le delo — zdaj cakamo dobrotnikov za streho. Les
4 Ostresje ze imamo, plocevina, Zlebovi in izolacija
Pa Se niso naroceni, ker paé ni sredstev. Vedeti mora-
i"r:‘l da bo morala biti dosedanja sestrska hisa podrta
Prostor pripravljen za parkalis¢e, predno bo izdano
ﬁokOHC_no dovoljenje za prireditve v dvorani. Zato se
;‘if:’ Priporocam dobrotnikom — dosedanjim in no-
N vV prepricanju, da nas tudi tokrat rie bodo pusti-
"’_3 cedilu. Saj notranja oprema lahko poc¢aka, streha
Paje vazna in za vase razumevanje ze vnaprej hvala!

MATERINSKA PROSLAVA SPIKNIKOM bo v
“CItylandsu v nedeljo 8. maja po sveti masi. Pri sveti
Mas (ob 9:30) se bomo spomnili vseh nasih zivih in
POkOJnih mater, nato jih bodo otroci pozdravili s po-
i N0 igrico ter odrskim sporedom v dvorani. Pred-

WIsledi nas obicajni piknik. Vabljeni!

_RADUSKE ODDAIE na 2EA v priredbi nasega ver-
; “84 sredisca lahko poslusate v nedeljo 1. maja ( ob

30 Zjutraj) in v torek 17. maja (ob 10:15 zvecer).

PIoh naj bi vsi z zanimanjem sledili vsem slovenskim
ni 4Jam, saj samo tako dosegajo svoj namen. Zazelje-
~ 30 tudi razni predlogi, kaj pogresate v oddajah in
Y vam pri njih najbolj ugaja. Pisite na 2 EA, Sloven-
M program, P. 0. BOX 21, G.P.O. Sydney, 2001.
._CETOJNI('O v Merrylandsu ima nase versko sredi-
2 Spet Vv petek 6. maja. V ta namen se priporo¢amo
%'regmduw primerne predmete: knjige in revije trajne
Nosti, obleko. loncnice, pecivo . . .

i wo_l.LON(;ONG ima slovensko sluzbo bozjo na
,oaleﬂl?.ski dan (nedelja 8. maja) ob petih popoldan:
L obitajno v Villa Maria kapeli. Pred maso je prilika

A
4velikonoéno spoved.

]jo(;‘NBERRA je za slovensko maso na vrsti v nede-
5. maja ob 11:30 dopoldan (Red Hill) in pred
%80sluzjem je spovedovanje.
rmf;'l[Ii_“\’(‘i\STLE pride na vrsto za slovensko maso v
Stihe.w '3‘), maja (peta nedelja v mesecu). Bo ob Se-
Zvecer v Hamiltonu. Pred maso je se prilika za ve-

ce) zadnji dan velikono&ne dobe. Po masi imamo obi-
¢ajno ¢ajanko v dvorani poleg cerkve.

IZ SRCA HVALA slovenskemu drustvu v Canberri,
ki se je lepo potrudilo za dostojen sprejem nadskofa
dr. Alojzija Sustarja in priredilo njemu na Cast tudi
slavnostno vecerjo v svojem domu. Enako zahvala
brisbanskemu drustvu, ki je po masi organiziralo sre-
¢anje z nadskofom v dvorani poleg cerkve. Enaka za-
hvala rojakom v Wollongongu in Newcastlu, ki so prav
tako organizirali ob obisku visokega gosta zakusko ter
sreCanje rojakov z nadskofom. Posebna zahvala gre.
seveda sydneyskim rojakom za Stevilno udelezbo pri
pricakanju nadskofa na sydneyskem letalis¢u, za sijaj-
no pomo¢ in organizacijo pri slavnostni sluzbi bozji,
pri birmi in pri sporedu blagoslovitve dvorane. Mo-
zem, zenam in mladini: Bog povrni!

NOVI GROBOVI

V ponedeljek 21. marca je v Westmead bolnisnici
umrl ANTON MATIJA DOMAJNKO. Rojen je bil na
Stari gori (Videm pri S¢avnici) dne 25. februarja
1935, Leta 1955 se je v BuCkovcih poro¢il s Terezijo
Kukovec, v Avstralijo pa je druzina dospela leta 1962,
Mnogo let so Domajnkovi ziveli v Geelongu (Vic.)
in pokojnik je bil aktiven tudi pri tamkaj$njem dru-
§tvu. Leta 1977 pa se je preselil k nam in pokojnik je
bil zaposlen kot preddelavec pri Comalco Aluminium.
Zal je vmes posegla zavratna bolezen, po raznih bol-
nisnicah so bolniku podaljsevali zivljenje, kon¢no ni
bilo ve¢ ponoci. Nekaj dni pred smrtjo je pokojnik
prejel zakrament svetega maziljenja in sveto popotni-
co ter tako lepo pripravljen odsel s tega sveta. Pogreb-
no maso smo imeli pri Sv.Rafaelu v Merrylandsu na
petek 25. marca, ravno na praznik Gospodovega ozna-
njenja. pokopan pa je bil na pokopalis¢u St. Marys.

Pokojnik zapusca dva sinova (Zvonka, 27 let, in
Slavka, 25 let), ki oba zivita v Geelongu, v Penrithy,
kjer je zdaj zivel, pa Stefico r. Horg, zeno drugega za-
kona. Njegovi starsi so ze pokojni, ima pa dve sestri v
Mariboru. — Pokojnik je svojo bolezen res junasko
prenasal in bil delaven do zadnjega. Na smrini poste-

I
Konoeng spoved, saj je ta nedelja (praznik Sv. Troji-  lji se je hvalezno zahvaljeval za obiske in svojce tola-
P —
SLOVENIAN FUNERAL SERVICE
o Al —p . kl/)
: /zwm—hz/d (/ = //m’tﬁﬁcéaﬁ . %:g/ 4
AF.D.A. &

724 5408 17 Ry Posacd. Fourfold, 216 72 3093
Sydneyskim Slovencem v fasu falovanja 24 ur dnevno na uslugo: v velikem Sydneyu, na deZeli, v*
Canberri A.C.T., kakor tudi pri meddrZavnih ali prekomorskih prevozih pokojnih.
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zil. naj ne zalujejo. Dotrpel je po nekaj dnevih hudih
bolecin ves vdan v bozjo voljo.

V ponedeljek 28. marca je v Yagoona Nursing Ho-
me umrl rojak IVAN PRETCHLER. Rojen je bil
4. maja 1905 v Mariboru. Pred boleznijo je bil zapo-
slen v kuhinji Concord Repatriation Hospital-u. Od-
Kar ga je zadela kap, je prezivel v imenovanem domu
za onemogle, Ker je bil nepokreten. Pokopan je bil
na veliki Cetrtek (31. marca) na slovenskem pokopa-
liscu v Rookwoodu (grob §t. 72), masa zadusnica pa
je bila opravljena pri nas dne 12. aprila. Pokojnik za-
pus¢a v Mariboru brata Edvarda ter sestri Marijo in
Anico.

V ponedeljek 11, aprila je v bolniSnici svetega Vin-
cencija umrla ALBINA KERN r. Rojc. Doma je bila
iz Gornjega Zemona (llirska Bistrica) kot héerka Iva-
na Roje in Marije r. Hrvatin. Dne 7. februarja 1959 se
je v Paddingtonu poro¢ila z Janezom Kernom in zdaj
poleg njega zapusca Se héerko Suzano in sina Johna,

pa tudi sestro Ivanko por. JuriSevi¢, brata Vinka in
Evgena, v domovini pa Se Cveto, Agico, Angelo, Tone-
ta, Mileno in lreno (starsa pa sta ze pokojna). Brat
Ivan je umrl pred nekaj leti. Pokojnica je bila zaposle-
na pri Sterling Mesh v Marrickville. Bila je skrbna ze-
na in mati, vedno delavna in vesela, nikoli v zivljenju
resno bolna. Dne I1. marca je prvi¢ zacutila mocneé
bolecine v glavi in kmalu nato je bila operirana. Po
kratkem izboljSanju je nastopilo krvavenje. bolnica jé
izgubila zavest in nekaj dni kasneje dotrpela. Za od-
hod v vecnost je bila pripravljena, saj je pred operach
jo prejela zakramente, po poslabsanju pa ponovno s¢
sveto maziljenje. Grob je dobila na nasem pokopalr
§¢u v Rookwoodu po pogrebni masi, ki smo jo imell
pri Sv. Rafaelu v ¢etrtek 14, aprila.

Vsem sorodnikom omenjenih pokojnikov nase
sozalje. Bog in Mati bozja tolaznica zalostnih naj jim
bosta uteha. Mi vsi pa vklju¢imo rajne v svoje mo
litve!

P. VALERIJAN

Pozdravijena, kako lepo je seci ti v roko,
objeti te in potopiti v tvoje se oci,
pozdravljena!

Szeéaw;’e

Kdaj zadnjic stisnil sem te v objem,
kdaj boZal svilene sem lase,

obrisal solze razocaranja,
pozdravijenal

Kako lepo je biti tu na obisku,

kako se spremenil je tvoj nasmeh!
Postarala sva se in postala razurnljiva,
pozdravijena, kako je topla tvoja roka.

Ne obracaj se, ne skrbi za prtljago,
ne kli¢i moZa in otrok,

ostani z mano, v objemu trdem,
pozdravijena, maja mala!

Kako disi§ po sreci in spoznanju,
da sva starej$a, da sva si odpustila.
Kako drhtis v objemu, moja draga,
pozdravijena, o héerka mala.

Pozdravijena, kako lepo je seCi ti v roko,

in pozabiti na oceane, ki so te mi vzeli.

Po dolgih letih spet objeti te in —

reci ne Nasvidenje, ampak Pozdravljena,

pozdravijena moja mladost, moje Zivijenje, héerka draga . -

DANIJELA HLIS THIR:"O’.'I
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Prevedel Silvester Cuk
llustriral Lojze Perko

( DESETO POGLAVJE: IZPOVED )

Garth je stal na prvi stopnici in je teti Parkerjevi po-
4Jal pismo, ki ji je bilo padlo na tla.
*Lahko no¢, miss Championl« je odgovoril.
o ga hip sta se srecala z D:Eﬂ‘li, toda r}i ji ponudil roke
¢lal se je, kot da ne vidi roke, ki mu jo je napol
Nujala,
lbS"Dl'la sta sel« je pripomnila teta Parkerjeva.
& *Sirotal« je rekla miss Lister. »Zelo rada jo imam,
Ta duSa je. Mislila sem, da je pametnejSa kot me.«
*Zabila je kar se dal« jo je presodila teta.
”Nf). ja, saj ni sama kriva, da je taka. Svojega obraza
NI delala sama,« jo je skuSala opravic¢iti miss Lister.
*Res je, vendar se tudi ni¢ ni potrudila, da bi si ga dala
!a":?l:ctiiti. Ona je uteleSenje tega, cemur Walter Scott
! narava v vsej svoji grdoti’.«
miszbii%ga teta,« J(.. z n_ckzur.l utrujenim glason:l [X):;l'cdov:”.tla
e Ister, »prihranite si napor, da navajate angleske
%e... Popolnoma odve¢ je, saj Ze tako ali tako dobro
a sle prebrali vse. Sva Zze pri moji sobi. Pojdite

Dag

Pre

“L‘ka'm sedla v tale razkosni naslanjac. Rada bi vam dala
2ve 2 nU]I}lh pOJasm.I ... Nekaj bi vam rada povedala v
2 n'Z miss Champion. Ponavljam: plemenita dula je,
le ale (':utm“} pravo prijateljstvo. Ne morem trditi, da je
Vt‘l'i},; pac pa ima lepo‘ postavo in tudi obleCi se zna okusno.
ko \0 denarja ima in lahko bi si kupila Se ve¢ biserov,
J_lh lmam jaz, vendar je toliko pametna, da uvidi, kako
pamg@-ri p_icni lc{mui p'olli ne pucla_jajo. Zglc'a rada imam
“jiho‘,ne,mnSk-e' Il‘ake zenske mo$k1 oboZujejo; ne z_a}'adi
: Ince‘ zunanjosti, ampak zaradi tega, kar v resnici so
ske nn:n, draga teta, da je to resni¢ni okras vsake Zen-
3n:-; ﬂu deset let bo miss Champion 5;{-:_ prav to, kar je
i “» Jaz pa se bom morala na vse kriplje truditi, da

1o A 2

G r[Slalu to, kar ne morem ved biti — lepotica. Glede

an a Dalmaina pa tole: ofi mece za vsako od nas, srca
e

da nobeni. Njegove lepe besede in ob&udujoce ofi
i iséclf3.t)rr‘1‘L:r|jj() Ecrjilvcnlc ponudbe, kajti on je eden 1i.-;tih_,
Ne USU{O ldez}lno zeno in se ne bo porocil z nobeno, ki

€za njegovemu idealu. Ne bo se Zenil zaradi de-

§
¢ ne

M-
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NASE NABIRKE

BERNARDOVEMU
TISKOVNEMU SKLADU
ZA NASE “MISLI":

$21.— Olga Saulig; $20.— JoZe Potol-
nik, Vilke Pavli¥, Uro§ Stankovid;
$14.— Miro Novak, Ivan Cectin, Janez
Lah, Ivan Mohar, Olga Lagondy, Ber-
nard Zidar, Anton Brne, Anton Knap,
Mirko Petrufa, Rezika Smolid; £11.50
Julka Smole, Lojzka Fegu¥;§10.— An-
ton Bogovi¢, N. N., Karel Strancar;
$9.— Slavko Jernejci&, StankoV rankar,
Maria Leber, Ernest Rutar, Marija Mag-
daleni&; $8.— Viljem Mrdjen; $6.— Jo-
Ye Konda, Valentin Lenko, Bernarda
Zadel, Maks Brunéid; $5.— Ludvik
Tusek, Sofia Krojs, Dufan Zore, Ana
Vogrin¢i&, Valentina Marksel, JoZe
Maring; $4.30 Svylvia Gocetzl; §4.— An-
ka Brgo€ Silva Kr&mar, Ivan Paudit,
Franc Juha, Marija Kos, Terezija Si-
munkovi&, Franc Plut, Maria Plajfer,
Frank Flisar, Dore Kavlid, Marija Gor-
jan, Zdenka Novak, Milka Toma2ig,
oke Suba. Ivan Fatur, Franc Pavlovid,
Stefan Muzlaj, Tony Lovrec, Vida Ko-
Zelj, Katrina Tkal¥evi&, Alojz Kofol,
Rafael Zitkar, Jakob BoZ%i&, Branko Je-
rin, Andrej Lenarfi&, Olga Metlikovec,
Krista Golob, Franc Mautner, Ivanka
Bobek, Drago Tomac, Zofija Brkovec,
Herman barkan, Miroslav Colja, Slav-
ko Hrast, Marija Spernjak, Albin Dra-
§¢ck, Irena Renko, Stefka Tomdilt, An-
ton Berkopec; $3.— Jakob Otorepec,
Martin Pirc, Stane Kalc, Peter Bizjan;
§2.— Zofka Juryszczuk, Anton Volk,
Albina Dekleva, Marija Gros, Kristina
Hrast, Anton Muha, Lucija Suli¢, Mi-
hael Ulcej, Anton Kociper, Ivan Den-
£a; $1.— Fran&ifka Mukavec, N. N,
Galper Cemernik, Miro Bole, Marta
Ogrizek, Mihael Zilavec, Ivana Berginc.
NASIM POSINOVLJENIM
MISIJONAR]JEM, TOGO, AFRIKA:
$100.- Janez Sveb: $50.— L.&M, Mar-
tin; $40.— Marija Radin; $20.— N. N.,
Ivanka Bajt z druZino, (A.C.T.) name-
sto velikono&nih vo¥&ilnih kart prija-
teljem in znancem; $18.— Anton Bo-
govid; $10.— M. Bavdek (za la¥ne otro-
ke); $6.— N. N.
MATERI TEREZIJI V INDIJO:

$70.— N. N. (Sydney); $20.— N.N.(za
lafne); $10.— Anton Muha (za la¥ne).
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narja, saj ga ima sam ve¢ kot dovolj; pa tudi e ga né
bi imel, ga ne bi skual dobiti na tak nacin. Na svojl
bodoc¢i zeni tudi me bo iskal lepote, kajti obozuje toliko
lepih obrazov, da nikdar ne ve, ¢e mu Cez $tiriindvajsel
ur ne bo kateri obraz ljubsi. Ne bo se ozenil niti z do
broto, nadarjenostjo ali krepostjo, kajti v tem pogledy
je Jane Champion njegov ideal. Ona pa je hkrati prevet
bistra, da bi svojo grdoto ponujala takemu sladokusct
lepote! Povrh svega se ¢uti skoraj kot Garthova mama. .-
Garth Dalmain, ta ljubki fantek, bo bridko razocaran, k0
mu bo Jane rekla 'ne’, to bo pa storila prav gotovo zarad!
vsega, kar sem povedala. Ko se je te tri dni Garth smukﬂ_i
okoli mene, ste vi in $e nekatere druge spremljale z oém!
vsak najin gib in kar ganljivo verjele, da sva noro zatre
skana drug v drugega. Mislile ste, da kar poljublja tl&
po katerih sem stopala jaz, da komaj Se Steje ure, ki g4
lo¢ijo od mene. On pa je bil rad z menoj samo zato, ke!
sem ga razumela in mu pomagala, da se je pogovor sukdl
okoli nje. Ko bi me imeli zares radi, bi nasli kak nenade?
vzrok, da bi takoj zjutraj odpotovali... Zdaj pa, drag!
teta, ni¢ ve¢ ne ostajajte tu in ne skusajte modrovath
kajti povedala sem vam prav vse, kar sem o tej stvar
mislila. Mirno pojdite k poc¢itku in pustite me, da enak?
storim tudi jaz, kajti obleka me kar tis¢i... Lahko not
draga teta, sanjajte kaj lepegal«

Ko je teta odsla, se je Paulina slekla, ugasnila luc i?
odprla vsa okna. Dolgo casa je opazovala mirno anglesk?
pokrajino, ki se je kopala v meseceni, Potem “je zaSep®
tala: »Dobro sem vas branila, Garth, ¢eprav si tega nist¢
zasluzili. Ze pred nekaj tedni bi me morali opozoriti n®
Jane, da se ne bi brez potrebe govorilo o meni v zvezi ¢
vami.’ . Vi boste, mislim, Se naprej vzdihovali za mes©
cem. Ko boste odkrili, da ga ne morete doseéi, se ne bost¢
spomnili, da si pois¢ete nadomestek pri kaki zemeljs¥
svetlobil« je konCala smeje in kar porogljivo, kajti rad?
se je posalila tudi na svoj racun in ne le na tuj. Njen’
srce mi hotelo priznati nobene izgube, !

Ta ¢as pa je Jane na vrh stopnic zavila na levo 1€
pocasi prisla do svoje sobe. Garth mi prijel roke, ki m¥
jo je ponujala in dobro je vedela, zakaj ne. !

Ne bo ji ve¢ hotel stisniti roke kot prijatelj. Ce mu J*
ne bo hotela podati za zmeraj, bo izgubila tudi pri_iniul_]ﬁk]
stisk. :

To, kar je bilo med njima doslej, se ne more V&
vrniti.

Zaklenila je vrata za sebaj. !

Dobro mora premisliti vprasanje svoje in njegove pI"
hodnosti. Oh, ko bi mogla zakleniti vrata vsem misli™
ki niso on, in sprejeti ¢udoviti dar ljubezni, ki ga ji P°
klanja! :

Vsaj za nekaj casa ga bo sprejela. Saj ima tudi o™
pravico do ene ure sre¢e. Toda potem se bo morala odl
Citi in prevzeti del bremena, ki ji gre, pomisliti bo 11101'5‘]j]
na posledice, ki bi sledile iz njune poroke. Resno mor
premisliti, kaj bi vse to pomenilo zanjo.

Misli, April 19%



TUDI TO LETO POLET : 8. JUNIJA
MELBOURNE/SYDNEY — LJUBLJANA

in tudi zelo ekonomska prilika
za obisk lepe Slovenije:

Iz Melbourna: 8/6/83 ob 09.25 AM

1z Sydneya 8/6/83 ob 12.40

Ne pozabite, da je %e od leta
1952 ime GREGORICH dobro
poznano in na uslugo vsem, ki
se odpravljajo na potovanje!
PRIDEMO TUDI NA DOM!

L\WWWM > -

Prihod v Ljubljano: 9/6/83 ob 04.55 zjutraj

Obrnite se pravoasno na nas, da dobite podrobnejfa pojasnila!
ERIC IVAN GREGORICH

DONVALE TRAVEL

1042—1044 Doncaster Rovad,
EAST DONCASTER, Vic. 3109
Telefon:

842 5666 (vse ure)

J

I ane se¢ je prav dobro poznala. Zavedala se je, koliko
JCy 3

Tedna, vendar ni bila sebi¢na, da bi zdaj mislila samo

A svojo lastno sredo.

SlolN'i prizgala luci. "J_".ipa.jc‘jc sla clol okna, ga odprla, vzela

o m sedla. Z Iak}_i_ se je naslonila na OkUI‘IS‘kU pohco,

?_a-%i:u'u na LI:][!I:I\,‘]‘I, oc¢i pa je uprla na teraso, ki je bila vsa

la z mesecino.

. Njeno okno je bilo skoraj toéno nasproti kraju, kjer
 stala prej z Garthom. Razlo¢no je videla kamnitega
Ya in vazo rdecih geranij.

red ofmi ji je spet zazivelo, kar se je zgodilo tam.
‘Tepustila se je spominom.
_Yamo sprejeti mora Garthovo ponudbo in nikoli vec
¢ bo samevala. Zivljenje bo imelo lepsi, polnejsi po-

U?cn'__ Ganth jo bo vedno potreboval, ona bo vedno tu,
4 se odzove njegovemu klicu. 'Je dobro tako, dragi? ga

-9 Vpradala in Garthov glas bo vedno odgovarjal: 'Dobro

le, dugq)’

dr Jlilnc se je v temi nasmehnila. V globini njene duse je
¢lo neko novo spoznanje. Sladki nasmeh je izdajal,

jaz

4 Je naenkrat okusila pravo sre¢o zene: »On je moj,
°tm Njegoval«
jeno srce se je darovalo brez pridrika in od veselja,
siz:‘”:i;‘ more tako darovati, se je to velikodu$no srce kar
e lpﬂtcm‘ se je v njej zbudila mati in 'f.m_‘fulilu je, kako
Materinska neznost prepleta s pristno ljubeznijo Zene.
|h(:|n01u ki ga ljubi, je mnogo otroskega. Zlasti to, da ne
¢ biti brez nje, ljubljene. (Nadaljevanje)

Micr:
Lis;, April 1983

ZA CERKEV
V NOVI GORICI:
$50.— N. N.; $20.— N. N.; $7.—T. R.

ZA SLOMSKOV POSTOPEK:

$50.— Franc ]’ongra('i{. z drufino.
BOG POVRNI DOBROTNIKOM!

e

VERSKO SREDISCE V KEW ima
zopet na razpolago zalogo “Slovenskih
majic” s kaj pomembnim"sporocilom:

s

Méj.fce so vseh velikosti. Cena je neko-
liko poskocila od prejsnjih dveh do-
bav, pa vseeno ni previsoka: 4.50 dol.
za velikost do vkljuéno 5t 14, nad to
Stevilko pa so po 5.— dolarjev. Postni-
na seveda nivkljucena, ¢e bi kdo maji-
co narocil po posti.

87



.iqi ;. v} TR 2
ﬁ jL,.G'}T'!, A8 “" r"'"[r’\f)ﬁ"ﬂ‘ iy ;& ﬂirh" ""'f" }WJ"D[:\, L é S8

% h
., (A

3 }\ /
. p. basil tipka it

Fr. Basil A. Valentine, O. F. M.,

SS. Cyril & Methodius Slovene Mission,

Baraga House, 19 A’Beckett St., Kew, Vic. 3101
Telefon: (03) 861 8118 in (03) 861 7787

Slovenske sestre — franciskanske BrezmadezZne
Slomsek House, 4 Cameron Ct., Kew, Vic. 3101
Telefon: (03) 861 9874

+ Veliko no¢ smo letos res lepo preziveli in tudi vre-
me je bilo na nasi strani. Pri obredih velike sobote
zvecer Kakor pri slovesni masi velikono¢nega jutra je
bila izredno lepa udelezba, zelo veliko obhajil, sodelo-
vanje lepo in nobenih motenj izza cerkve, ki vcasih
tako kvarijo iskreno versko razpolozenje in dozi-
vetje. Na soboto zvecer je bilo sicer malo hladno, a
nobenega vetra in zato ne prehudo. Za maso veliko-
noc¢ne nedelje pa nas je pozdravljalo cudovito jutro
Vstajenja, vse ozarjeno od sonca. Tisto prvo veliko-
nocno jutro v Jeruzalemu ni moglo biti lepse . . .

+ Naj se na tem mestu zahvalim vsem, ki ste kakor
koli pripomogli k lepemu praznovanju velike noci.
Pevcem posebej in tokrat tudi pevskemu zboru kluba
“Jadran™, ki se je ponudil, da pride pomagat nasemu
cerkvenemu zboru, Moéni so po Stevilu in po glaso-
vih, zato je bilo petje med maso zares mogocno. G.
pevovodju Trampuzu iskrena zahvala za sodelovanje!

+ Nasih velikono&nih kuvertic se je doslej vrnilo 376
s skupno vsoto 4,576.50 dolarjev za vzdrzevanje na—
Sega verskega in kulturnega sredis¢a. Vsem dobrotni-
kom naj Bog povrne z nebeskimi darovi!

+ Cerkvena nabirka pri obredih velikega petka je po
vseh cerkvah za vzdrzevanje svetih krajev iz Jezusove-
ga zivljenja, ki so po vsej Palestini v oskrbi franciskan-
skega reda. V ta namen smo letos nabrali 113.45 dol.
Vsem Bog povrni!

o e i e e e e i il

Melbournskim Slovencem se priporoda
KAMNOSESKO PODIETIE

VIZZINI MEMORIALS
Verga Bros. Pty Litd.
9 TRAVALLA AVE. THOMASTOWN, VIC
Telefon: 359 5509,
doma: 470 4046 in 470 4095,
Nagrobne spomenike izvriujemo po dogovoru.
Garancija za vsako delo!
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+ V postnih sparovekih so nase druzine letos zbralt
vsoto 533.36 dol., ki pa gotovo e ni dokonéna, kef
se vsako nedeljo Se kak$en zakasneli $parovéek vrne "
zakristijo. Kot obicajno bomo polovico oddali nad:
skofijski nabirki v pomo¢ dezelam v razvoju, polovic?
pa bo za naSe posinovljene misijonarje v Afriki. Iskre:
na zahvala vsem, ki so tako pridno nabirali ob svojil
postnih zrtvicah! Upam, da so pri tem tudi duhovn?
rastli in pridobili.

+ Precej telefonskih Klicev in nekaj pisem, pa tud!
osebnih zahval sem dobil za letosnjo velikonoéno ur?
na radiu 3EA: imeli smo jo v priredbi nasega verskeg?
srediS¢a na velikono&ni ponedeljek zjutraj od sedmé
do osme. Veseli me, da sva s sestro Silvestro poslusal
cem ustregla. Prav pa bi bilo, da bi svoje zadovoljstv?
sporocili tudi vodstvu 3EA, kar bi nasi zadevi gotov?
koristilo ve¢ kot zahvala nama. Morda bi bil edini n¥
¢in, da bi ohranili kaj verskega na slovenski radijsk
uri: nao obi¢ajno bozi¢no in velikono¢no uro tef
petminutno versko razmisljanje vsaki cetrtek zvecer.

+ Nedavno je nekdo viomil v naso Baragovo knjiznic?
ter s silo odprl vse spodnje omare. Kar je verjetno tar
iskal, ni nasel, zal pa so sli z njim vsi kljuci, ki jih J*
dobil v glavni omari za poslovanje knjiznice. Skoda J¢
kar precejSnja, saj bo treba napraviti nova vrata ™
vseh omarah.

Pred veliko nocjo pa nam je nekdo ukradel tudi Kif
svete Bernardke iz lurske votline. Bil je iz cementa if
tezak, da ga je en sam Clovek tezko dvignil. Res ser
radoveden, komu ga bodo skusali prodati.

Nobena stvar ni ve¢ varna. Policija pa ima na brig
toliko umorov in hujsega kriminala, da se za takelf
vlome in kraje komaj zmeni. . .

+ Za kroni, s Katerima je nadskof dr. Sustar krond
sliko Marije Pomagaj z Jezusckom, dobri  ljudje ki
sami od sebe (pricela je upokojenka gospa Frangisk?
Klun z darom petih dolarjev) prinasajo darove. Skup”
na vsota je ze 132 dolarjev. Skofa dr. Lenica, ki
kroni za nas naroCil. prevzel njih izdelavo in jo tud
izpeljal ter placal, sem vprasal za stroske. Zdaj mi J*
odgovoril, naj za to ne skrbim. 1z srca se mu zahv¥
limo, zbrani denar pa mu bomo vseeno poslali, pa n¥
ga uporabi v kake druge dobre namene po svoji uv"
devnosti.

+ Dne 13. marca smo imeli krst pri slovenski masi®
Bellparku. Za Kati Doro bodo klicali deklico v druzi™
Andreja Seljaka in Dusanke r. Seklevski. Pri nas'
Kew pa je bil krst 19. marca: Anton je sinko druzi®®
Antona Tisljar in Genoveve r. Humski. Prinesli so &
iz East Rosanne. — Pri obredih velike sobote je bl
kricen Simon Benjamin, prvorojenec druzine Andre}*
Fistrica in Anite r. Zele, Greensborough. — Dne 9.7

Misli, April 198
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Efilﬁ pa je prinesla h krstu druzina dveh doktorjev:
4_U| Desmond O'Dwyer in Kristina r. Tavcar, South
lackburn. 1jubko deklico bodo klicali Maria Louise.
N0, zdrava bo menda Ze, ko ima vedno dva zdravnika
oKoli sebe.

Nisem se omenil krsta, ki je bil 29. decembra pri
SV. Druzini v Bellparku: Milan Gubi¢ in Fiona Susan
'S;'IKLIuharnki sta krstila svojo prvorojenko Melisso Su-

n,

Vsem druzinam nase iskrene Cestitke!

i Poroke so si v nasi cerkvi sledile takole: Dne 26.
( drca sta si obljubila zvestobo Darrel Eric McMahon
nzolrudu_ iz Nove Zelandije) in Marija Krizani¢, rojena
: S-esemcuh in krs¢ena v Sp. Gorjah. S starsi je zivela
L. Albansu. - Isti dan sta stopila pred oltar tudi
I?d‘ﬂ_l\*an Bencich in Sonja Krémar. Zenin je bil
%%n ze v Avstraliji (v Melbournu in krs¢en v North
Sé'il:lnswicku). nevesta pa je bila rojena v Celju in kr-
Ha v Polzeli. — Dne 9. aprila je bila poroka Ivorja
aniela Cencica (rojen in kricen v Ringwoodu) ter
; sne Margarete Pavli¢ (rojena v Melbournu, kricena
orth Brunswicku). — Isti dan je bila pri nas Se ena
]Peﬂroka'; Miro Zuzi¢ (iz Sv. Ivana od Sterne v Istri)
; dObl] za Zivljenjsko druzico Effemijo Peteh, prav
‘O iz istrijanske druzine, rojena v Melbournu ter
mc?_ﬂa v East Brunswicku.
i 3) tu dodam kar tri poroke sinov slovenskih dru-
"' geelongske naselbine: Dne 29. januarja se je v
‘::n‘ geelongski cerkvi Matere bozje poroc¢il Daniel
1jUnr_“P. sin pokojnega Maria in Anice Gorup. Za ziv-
- Jlsko druzico si je izbral Ildiko Looz, ze tu rojeno
pri ; mud?.arslfega rodu. — Dne 5. februarja sta se
Se]ja:-_[)rukml v Bellparku za vselej Sreé.ala Rajko
T in Jenny Blankenspoor. Nevesta je holand-
nsdl rodu, zenin pa iz druzine Alojza Seljaka.
Albe 6. aprila pa sta se prav tako v Bellparku vzela
'chnrt Konsak ter Zlatica Sostar. Albert je ze tukaj
o nevesta pa je prisla nedavno iz Slavonske Po-

) S¢m novoporocenim parom obilo blagoslova!
ma;?“ prvo majsko nedeljo (letos 1. maja) po deseti
priredb9 v dvorani MATERINSKA PROSLAVA v
s bi Slomskove sole in sodelaveev. Vsi vablieni,
5 Ice seveda $e prav posebej! Poleg odrskega na-
anlia bo tudi domaca zakuska. Gospodinje napro-
dare‘i](‘i-a kaj prinesejo na mize, saj so navadno zelo
k Ve za takale nasa sreCanja.
.0:; Strani 87 te Stevilke je omenjeno, da imamo
in' o vV zalogi “slovenske majice” (z napisom: It's
450 ¢y S-LOVE-NIAN!) Vseh velikosti in po ceni
- dol. do vkljucno 14 stevilke, vecje od te pa so
PeL dolarjev. Kupiti jih morete ob nedeljah po

Miq:
Sl April 1983

Se malo spomina na obisk ljubljanskega nad-
ikofa in metropolita: DR. SUSTAR masuje
v nasi cerkvi v Kew. Z njim somasujeta
p. Ambrose Ryan, bivsi avstralski franci-
$kanski provincial in zdaj predstojnik seme-
niséa v Box Hillu, ter p. Bazilij. (Sobota
5. februarja, pred slovesnim kronanjem po-
dobe Marije Pomagaj.)

masi v Baragovi knjiznici — dokler seveda ne bodo
pasle . . .

+ V mesecu maju bomo zdruzevali Smarnice z vsemi
nedeljskimi masami, poboznosti v tednu pa bomo ob
nedeljah sproti oznanjevali. Udelezujte se te tradicio-
nalne vdanosti majniski Kraljici, ki je tudi nasa sloven-
ska Kraljica!

+ Na Eetrto nedeljo v aprilu (24. aprila) bo redna slo-
venska masa v Morwellu, na ¢etrto majsko nedeljo
(22. maja, ne na peto 29. maja!) pa imamo slovensko
maso ob petih pop. v Wodongi. — Geelong ima sloven-
sko maso na drugo nedeljo vsakega meseca ob 11:30,
St. Albans pa na isto nedeljo ob peti uri popoldne.
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NOVEGA nadikofa zamejske Gorice smo omenili
med novicami “izpod Triglava™. P. Anton Vital Bom-
marco je bil 6. januarja posveCen v baziliki svetega
Petra v Rimu.

Naslednji dan je novoposveceni goniski nadskof
imel prvo skofovsko maso v rimski cerkvi svetih Apo-
stolov, ki je poleg vrhovnega sedeza predstojnistva
minoritov. Tam so se zbrali romarji goriske nadsko-
fije (okrog 700 vernikov in 40 duhovnikov). uradna
delegacija s kapitularnim vikarjem Msgr Ristitsem,
predsednik pokrajine Cumpeta z nekaterimi sveto-
valei, goriski zupan Scarano z dr. Damjanom Pauli-
nom in nekaterimi drugimi svetovalci. Tudi zastop-
stvo skupnosti s Cresa se je udelezilo te slovesnosti.
Poleg italijanskega govora je nadikof spregovoril tudi
v slovenscini. Tole je povedal:

Dragi bratje in sestre! Vesel sem, da lahko danes
pozdravim v vasem materinskem jeziku tudi pred-
stavnike slovenske skupnosti. ki so prisli v Rim na
moje skofovsko posvecenje. Dejstvo, imeti v skofiji
en jezik vec. e eno kylturo, smatram kot neizmerno
bogastvo, ¢e le-to prispeva k vecjemu ravnovesju in
¢im popolnejsemu skupnemu zivljenju ter medseboj-
nem sodelovanju. Prosimo torej danes, naj nam sveti
zavelniki in mucenci nase goriske nadskofije, héerke
oglejske Cerkve, ki je bila skrbna mati vere in civiliza-
cije nasih dveh narodov, podare milost, da si bomo ve-
dno prizadevali za rast nasih obcestev in medsebojno
delovanje.”

Za skofovsko geslo si je novi goriski nadskof osvojil
geslo svojega redovnega sobrata sv. Maksimilijana Kol-
beja: Dajaj samega sebe drugim, to je prava ljubezen!

KAJ ZANIMIVE in obenem pomisleka vredne po-
datke je zbral v Hamburgu ziveci madzarski profesor
Istvan Kende. Moz namrec zbira podatke o vojnah, ki
s0 izbruhnile ze po drugi svetovni vojni. Prisel je do
zaskrbljujocih ugotovitev: V letih od 1945 pa do
1981 je bilo po svetu Kar 148 vojaskih spopadov. V
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njih je izgubilo zivljenje 25 milijonov ljudi. Bitke s0
potekale na ozemlju 77 razli¢nih drzav. Zlasti so voJ
ne in revolucije prizadele Latinsko Ameriko, Afriko
in Azijo.

UMRL JE ob koncu lanskega leta v Venecueli izs¢
ljenski pisatelj LOJZE ILIJA. Rodil s¢ je leta 1903
na Spodnjem Brniku, zupnija Cerklje pri Kranju. Po
gimnaziji je najprej Studiral bogoslovje. nato je pr¢
stopil na pravno fakulteto. Nasi bralci ga poznajo p°
delih, ki jih je napisal. Zlasti morda po knjigi “Zadn)!
rabin v Ljubljani™, ki jo je pred nekaj leti izdala med
svojimi rednimi knjigami celovska Mohorjeva druzbd
Ali pa po knjigi “Huda pravda™ iz ¢asa zadnje vojné
in revolucije v Sloveniji, ki je iz8ka v Argentini.

SIMFONICNI ORKESTER RTV L jubljana je bl
na ve¢ kot mesec dolgi turneji po Zdruzenih amer
skih drzavah. Od 27. februarja, ko so prvi¢ nastopilt
pa do zakljucka 28.marca. so imeli 25 nastopov, zad-
njega v Miami v Floridi. Za umetniskega vodjo orke:
stra, Antona Nanuta, je bilo to gostovanje po Amieriki
ze tretja turneja in tretji nastop v znameniti C arnegl
Hall. kjer je ze dvakrat prej dirigiral orkestru Slover
ske filharmonije.

DIPLOMATSKIH ZASTOPSTEV je pri Vatikanu ¥
leta v leto vec: v zacetku nasega leta je bilo njih s1€
vilo 105 iz drzav vseh petih celin. Res v Vatikan 1
vodijo trgovske poti. a clovek potrebuje se Kaj vel
Kot samo kruh. Vsekakor je visoko $tevilo zastopste'
raznih drzav in njih vlad lep dokaz, da Vatikan mor®
svet hoces-noces priznati kot svetovno silo, ki pdd!
brez bomb. tankov in vojastva nekaj pomeni. ..

DRZAVE si danes rade ustrezejo z raznimi zanim"
vimi razstavami, ki sirijo obzorje drzavljanov in so p°
svoje nekaj izrednega za vse. K temu je pripomogel ¥
di tehni¢ni napredek v prometu. ki je napravil prevo”
kakor razstavljanje pomembnih umetnin ali arhivsk"
kosov lazji. hitrejsi in boljsi. (Ce tudi varnejsi, je 5
veda drugo vpradanje, a za to poskrbe visoke zavar?
valnine.) Tako je tudi uprava vatikanskih muzejev if
arhivov plemenito ustregla zeljam Amerikancev: let®
bo na razstavi po muzejih in galerijah v New YorkV

—

VIKTORISKIM SLOVENCEM

North Melbourne 189 Boundary Road, 329 6144

Malvern 1382 High Street, 509 4720

TOBIN BROTHERS
funeral directors

‘Noble Park 505 Princes s Highway, 546 7860

Frankslon 232 Cranbourne Road, 781 21 15

_ Mentone 93 2460

NA USLUGO V CASU ZALOVANJA

s a—— T
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(um kafmejc tudi v Chicagu ter San Franciscu) 237
\('J“Iclnlski‘h del in dragocenosti iz vatikanskih arhi-
b Marsikdo, ki mu nikoli ne bi bilo dano, da bi jih
idel v Vatikanu, si jih bo lahko ogledal.

_ MADAGASKAR je dobil slovenske zvonove, ki jih
e ,‘“_“UJO cerkev v Ankarani v livarni Ferralit v Zalcu
féjb(”‘_fljl! ll:irglulzii ;11isijo.nz_1r Ju_nko KOSI_naé. K_ot pise,
"Ese]il E‘Jc'*guw ¢rni verniki |BRI|1 glusov_lz zvonika z‘elo
"L'i'lskl' Jw_.]f!pnu leza zvonov je ?33 kl]_ug.rumo.\l'. Slo-

K1 misijonski dobrotniki so jih placali ter jih pre-
“:’ E;?Ht'wc z Iudlju posl:J]i v darlsmjim ¢rnim hmmfn
\=ux"n:-l-.ml,l' Lerkveni ZYonovi so na Muduguska__u;]u
SCNEST Kot morda marsikje drugod po svetu. Tam
E{J"Ldl:f fh‘jansko se IliI.lllij'O ur in .x,‘ulujim prav '!.\'UleL:-
tvi _ml:f‘t.ﬁcdnn oznanja Cas, ko jih opozarja kK moli-

abi v cerkev.

V CANBERRI je prav té dni SUMMIT - konferen-
]:' k‘ se trudi najti pol iz avstralske gospodarske k.rizcl
x “"'_!hlokc F)l'cqmscltmslt Tako unije kot dCleiljiﬂL‘!
ncj‘dju najti skupno tocko (koliko bo pomenila kas-
01‘3 V praksi, je veliko vprasanje in se bo pokazalov

OCih mesecih!), ki naj bi zdruzila napore vseh in
istu({.',mbi{ vsem. Kaj ¢udno pa se slisi, dav Sydllcyq
efds'-_nu unija gradbenih delavcev zahteva 36-urni
2Vl teden ter obenem 40 dolarjev povisice teden-
ClPlaci L Cudna logika, ob kateri res ne mores
4 prida pricakovati.

C

, MARY KATHLEEN se imenuje naselje. ki so ga
;i“d‘h v severno-zahodnem Queenslandu komaj pred

rnq”m leti ob novoodprtem in mnogo obetajocem

Miku urana: Dvesto his je zrastlo kot gobe po dez-

i 2 druzine, Katerih ocetje so nasli tu zaposlitev

w 1960 je izgledalo, da se bo naselje se razvilo ter
. "4ZSirilo. Pa je prisel zastoj, narocila za Britanijo in

- Po1sko 0 bila izvrsena, dragocena ruda domala iz-
Pang

:i-:r};j lgekdaj tiso¢ prebivalcev jih je danes v naselju
; athleen se komaj 33. Kmalu jih bo ostalo sa-

< ] J

mo $e 6, da koncajo zadnja dela demontiranja in po-
sprave. Sedemdeset od dvesto hi§ je ze prodanih in
odpeljali so jih na vse strani, ostale bodo §le v teh
dneh. Tako Mary Kathleen vsaj ne bo ostala zapusce-
na ter prepuscena razpadanju, kakor druga podobna
naselja, ki jih danes imenujemo “ghost towns”. Ko
bodo izravnali teren, bo v nekaj letih samo $e velika
in z vodo napolnjena jama spominjala na nekdanji
rudnik ter naselje ob njem. Ime Mary Kathleen se bo
izgubilo iz bodocih zemljevidov in értali ga bodo iz
seznama postnih uradov Avstralije. . .

Po svoje zanimiva moderna smrt naselja, ki si jo kje
v Evropi ali marsikje na svetu ne moremo predstav-
ljati. Morda, a samo v nasilju vojne vihre, ne tako mir-
no in preracunano, kakor da bi bolnik umiral na po-
stelji . . .

“KATOLISKI MISIJONI", edini slovenski misijon-
ski mesecnik, obhaja letos 60-letnico obstoja. Priceli
so ga lazaristi in njih prvi urednik je bil Andrej Tum-
pej CM. Do nacisticne okupacije v letu 1941 so ga ti-
tiskali v lastni tiskarni v Grobljah pri Domzalah, ko
jim je bilo misijonisce Groblje odvzeto, se je misijon-
ski mese¢nik preselil v Ljubljano. Ko pa je bilo delo
ov koncu druge svetovne vojne zopet onemogoceno
po novi “osvoboditvi”, so zaceli “Katoliski misijoni”
izhajati v tujini: najprej kot razmnozenina v Italiji,
nato v tisku v Argentini, kjer zdaj slavijo svoj visoki
jubilej. Danes predstavljajo vse slovenske misijonarje,
saj v domovini nimajo podobnega misijonskega glasi-
la. Kljub finan¢nim tezavam so se nam za sestde-
setletnico predstavili v okusni obliki z barvno naslov-
no stranjo. — Tudi avstralski Slovenci misijonskemu
glasilu ob jubileju iz srca cestitamo! Le naj pozivljajo
med Slovenci po sirnem svetu misijonsko misel ter naj
docakajo se veliko novih jubilejev!

V' Avstraliji skrbe za poverjenistvo “Katoliskih mi-
sijonov” slovenske sestre v Kew: nabirajo naro¢nino,
sprejemajo nove naroc¢nike ipd.

Z narocilom
po posti
posljite obris noge!

p"‘ﬂpedske lesene &evlje (cokle) morete kupiti pri slovenskem podjetju, ki jih roéno izdeluje
"3zposilja po vsej Avstraliji in po Zelji tudiv Evropo ( za narocilo dveh parov postnine ne raunamo).
Mo v NSW najveéjo zalogo in izbiro vseh velikosti in raznih barv. lzdelujemo tudi vsakovrstne evlje
© narotilu (ro&no delo). — Za naro&bo in informacije telefonirajte (v slovenskem ali angleSkem jeziku).

SA-KLEN

185-187 REGENT STREET, REDFERN, N.S.W. 2016

Delavnica in trgovina na istem naslovu, ne dale¢ od glavne
sydneyske postaje (prostora za parkiranje vedno dovolj!).

Odprto sedem dni na teden: Od poned. do petka od 8 do 5:30,
ob sobotah od 8 do 12 in ob nedeljah od 10 do 4 pop.

Phone: (2)699-6477

M
islj, April 1983
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koticek nasih mladih 5

— g T P

Dragi stricek! — Verjetno bom z nagradno slikico
pirhov prepozna. Ves, sem bila strasno zaposlena za
praznike. Zato pa Ti prilagam pesmico, za katero u-
pam, da jo bos objavil v Koti¢ku, da se jo bodo tudi
drugi otroci naucili.

Lepe pozdrave tebi in vsem slovenskim otrokom
posiljam iz Sydneya! — Ingrid Lipovz, 9 let, Fair-
field, N.S. W.

Hvala za pisemce in pesmico, ki pa bo morala poca-
kati za prihodnji mesec. Pozdrav! — Stricek.

Dragi stricek! — Odlocila sem se, da Ti napisem
nekaj vrstic. Povedati Ti moram, da sem tudi jaz po-
zdravila gospoda nadskofa in sicer v Morwellu. Sopek
rozic sem mu dala in oblecena sem bila v narodno no-
$o0. Vesela sem bila in se sedaj Se rajsi u¢im slovensko.
Imam tudi ¢itanko, iz katere me mama ob nedeljah
uci brati, v zvezek pa pisem naloge.

Za danes koncam. Posiljam Ti pobarvane pirhe.

Lepe pozdrave od — Lidije Lapuh, Morwell, Vic.

Dragi stricek! Pobarvala sem pirhe in jih posiljam
za nagradno zrebanje. Mogoce bom pa le jaz izbra-
na. Moja mama pa mi je dala izrezek iz Casopisa, naj
ga dam v pismo zate. Mora ze biti kaj zanimivega zate.

Pozdravljen od Mojce Debevec, Ryde, N.S. W,

Mami se lepo zahvali za izrezek o nasem mojstru
Copica, Stanislavu Rapotcu, ki letos praznuje sedem-
desetletnico. — Stricek.

Dragi stricek! — Moja sestrica Veronika je dobila
nagrado za lepo pobarvano bozi¢no sliko v Koticku.
Jaz pa nisem bila ni¢ zalostna, ko nisem dobila. Bom
pa rajdi napisala, kako smo letos delali butarice za
cvetno nedeljo. Mama je narezala zelenih vejic od
rozmarina in ciprese. Vse smo nesli s sabo v Kew, ko
je priSla sobota. Delali smo v razredu, tam kjer je slo-
venska Sola. Prizgali smo lu¢, ker je bilo pretemno.
Prislo je deset ljudi in samo dve deklici. Vsi smo hite-
li. Jaz sem rezala papirCke, iskala barve in Stela buta-
rice. Sestra Ema nam je prinesla dobrega ¢aja.

Otroci, pridite tudi vi drugo leto pogledat, kako le-
po je. ko se delajo butarice!

Stricek, jaz rada pisem po slovensko in tudi berem.
Vse pozdravlja — Barbara Smrdel, 9 let, Bulleen, Vic.

(G CIACAY

DRAGI OTROCI! Lepo ste sodelovali pri barvanju
pirhov. Hvala za poslane risbe in tudi Stevilna pisma.
Nagrada za najlepie pirhe gre tokrat MOJCI DEBE-
VEC v Sydney. Cestitamo in 3e kaj se oglasi! - Stricek
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LE KAJ NAJ LEPEGA

VAM DAMO ZA DARILO,
PREVZVISENI,

DA VAS Bl PRAV RAZVESELILO?
KAR NAJDRAZJEGA IMAMO:

SRCA SVOJA V DAR VAM DAMO!
SE MNOGO, MNOGO LET ZIVLJENJA,
BREZ SKRBI IN BREZ TRPLJENJA,

NA TEM SVETU BOG VAM DAJ,

A NA DRUGEM SVETU — RAJ!

DRAGI STRICEK!

V Koticku sva Citala pesmice, ki so jih otroci p*
vedali gospodu nadskofu, ki je bil na obisku med 1%

mi iz Ljubljane. Midva sva pa na “Planici” v Spring®®
le tudi pozdravila nadskofa s pesinico, ki jo posilja”
za Koticek. Saj jo boste objavili, kajne?

Pri pesmici se lahko izpusti beseda * ‘Prevzvisen
in se lahko tudi koga drugega z njo razveseli: mogott
mamico ali pa ateka za god ali rojstni dan. Midva s”
prav s to pesmico pozdravila pred par leti v Kew tut ;
Vas, dragi stricek, ko ste praznovali srebmo obletnit?
od svoje nove mase. Ali se Se spominjate?

Vse otroke, ki berejo in pisejo v Koticek, lepo P"r
zdravljava, najbolj pa Vas, dragi stricek! — Lidiya "
Tony Lenko, 8 let, Mulgrave, Victoria.

Seveda se $e spominjam, kako sta mi deklamiré”
ob 25-letnici masnistva, ne bi pa ve& vedel, da sta "
deklamirala prav to pesmico, s katero sta zdaj P’
zdravila nadSkofa. Rade volje jo objavijam, kakor
di vajino sliko. Le vedno ostanita tako nasmejana k¥
sta na sliki. Pa seveda tudi pridna, da vaju bosta ma
in atek vesela. — Stricek.

Misli, April 195"
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; JERILDER]E.I\P, S. W. — Urednistvo MISLI napro-
Mo, da b objavili tole naso zalostno novico vsem
meuanhn po simi Avstraliji: Dne 6. aprila 1983 je
:‘:é? drago mamo ALOJZIJO DRASCEK Bog vzel k
dn\L POI\'.UJ!‘I.i.L'it je bila rojena v Kalu n‘ud Iﬁ.analEHH
hinlo I7. junija 1895. V Avstralijo je prisla s svojim
1om kot vdova dne 7. septembra 1949: ameriska
1nsportna ladja “Marine Jumper” ju je pripeljala.
\_-‘:dornovilg sta se v Jerilderie, N. S. W., kjer sin Se
N0 sluzbuje pri P. M. G. Telecom.
mm“.kle_r je rnug:I? muma"hudi_li. jcl ra_d‘fs_ Ubiskovu_iu_
Mel}l)w in dumucmls'k(l: prijatelje, ki zivijo v okohc!
; ‘_Z'Urnu.‘/\lhury_]u in Wagga Wagga. Vsem se zdaj
lft? zahvalimo za molitve in zadnji pozdrav, posebej
M, ki so jo z nami spremili k vecnemu pocitku.
i -Seamu jev svoji Slu?()!fli in bolezni veliko prem_oli}a
ub pred smrtjo je m_lsll]u na druge ne zase: p_ro_fula je
. 684 Boga za mir in zdravje na svetu. Naj ji zdaj
ST?SPU‘II podeli miren odpo¢itek v svojem narocju,
SI§ nﬁl“ Je vse zivljenje tako zvesto sluzila. Bralcem Mi-
Spﬁn f:terc‘ je tgko rada prebirala, jo priporoCam v
_in pri molitvah.
iskrenimi slovenskimi pozdravi! — Sin Albin Dra-
® 2 druzino.

‘r“di od mene globoko sozalje ob izgubi drage ma-
i i?m vidim, je ista ladja pokojnico s sinom priple-
"t‘n; rf\'\fslruluu, ka'kur |s_l“u I_clc par mesecev pozneje
= \_Z.L)A. Res, iz razli¢nih krajev Mo, pa toliko-
% d""!nmg‘rede spoznamo, da imamo kaj skupnega.
e anes nisem vedel, da je “Marine Jumper” vozila

Nce tudi v Avstralijo. — Urednik.

I

KNORTHCOTE. VIC. — Kako hitro mine leto in zo-
dto IDUr&V_navamo naro¢nino za MISLI, ki ze dolgo vr-
Dra\re-! Prihajajo redno v naso hiso. Naj se ob tej priliki
: i?.dl'ﬂ' srca zahvalimo - za trude in skrbi, ki jih imate
¢ . Janjem nasega mesecnika. Zelo bi ga pogresali,

! 84 ne imeli. Vedno najdemo na njegovih straneh

£ krilem Gy

!

Y australske gy
%) slovenije % lusk

=y

veliko zanimivega in pouc¢nega. Tudi stenski koledag
v decembrski §tevilki nam je vse¢ in dobrodosel ter
nas skozi vse leto spominja po domace na praznike in
nedelje, pa na toliko drugih spominskih dni nasih naj-
blizjih, ki so pa vendar dale¢ za morji. Prav MISLI
nam vedno prinesejo koscek domovine — hvala zanje
se enkrat! — A. in N. Hrast.

1Z BREWARRINE, N. S. W_, je prisla vest, da je
tam dne 12. marca letos umrl rojak MARTIN TURK.
Odpovedalo mu je srce. Pokopali so ga po pogrebni
masi v tamkajsnji katoliski cerkvi na krajevno pokopa-
lisce.

Pokojni Martin je bil rojen v Buseci vasi na Dolenj-
skem dne 2. maja 1926. Po vojni je kot begunec naj-
prej emigriral v Juzno Ameriko, od koder se je kasne-
je preselil v Avstralijo in si tukaj ustvaril svoj dom ter
tudi svoje podjetje. Po pridpovedovanju je bil po vsej
okolici znan kot dober in zanesljiv ter zato sposto-
van moz gradbene stroke. Ob smrti zapusca zeno in
tri sinove iz prvega zakona, katerih mati je umrla ze
pred ve¢ leti. Poleg sorodnikov v domovini ima tu v
Avstraliji brata Janeza, ki z druzino zivi v Geelongu.
Vsem nase iskreno sozalje! Pokojnemu rojaku zelimo
pocitek v miru bozjem! —P. B.

ST. ALBANS, VIC. — Res smo pozni, pa vseeno
je bolje kasno kot pa nikoli, ali ne? Dne 16. februar-
ja je slavila znana tukajsnja slovenska mamica Albina
Zitterschlager svoj visoki zivljenjski jubilej: osemde-
setletnico, kar je.— menda v Ljubljani — prijokala na

na telefon agencije: 654 - 1233

Dr. J. KOCE, Flat 2, 139 High St., Kew, Vic. 3101 — Tel. 862-3027
(Najstarejsi tudi po letih objavljanja oglasov v Mislih)

CE HOCETE POTOVATI,

se z zaupanjem obrnite name. V moji odsotnosti me nadomestuje v ura-
du gospodiéna MARIJA (Kugeta), ki Vam bo la v vsem na roko. Ce pri-
dete na agencijo, vprafajte za MARIJO, lahko pa ji tudi telefonirate

TOUR WORLD INTERNATIONAL,
g Melbourne, 3000 — Tel.654 1233, Consultant Dr. J. KOCE

49 Exhibition Street,

Mia:
S April 1983
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svet. Druzina je bila med prvimi, ki se je od nasih ro-
jakov naselila v tedaj rasto¢em naselju St. Albans.
Moza Stanka je nasa jubilantka izgubila pred nekaj
leti, bila pa je za svoj pomembni rojstni dan obdana
od stirih otrok. od katerih je ena h¢erka redovnica
s. Marta Marija, Sonja, Marko in Silvo pa poroceni
in vsi s svojimi druzinami v St. Albansu. Deset vnu-
kov je cestitalo stari mami in seveda so ji zeleli, da
bi jo se dolgo imeli. Isto ji zelimo tudi vsi, ki pozna-
mo Zitterschlagerjeve ze dolgo vrsto let. In naj doda-
mo, da tudi MISLI prihajajo v njihovo hiso prav od
zaCetka. Mesecne slovenske mase v St. Albansu na-
$a jubilantka menda Se ni nikoli’ zamudila, med
maso pa redno sodeluje s petjem — zgled mlajsim,
ki se v cerkvi boje odpreti usta.

Zitterschlagerjevi mami kli¢emo iz srca: Se na
mnoga mnoga zdrava leta! — Porocevalec.

MUNCHEN, Neméija — Zdaj po prejemu decem-
brske Stevilke dragih MISLI sem uvidel, da mi manj-
ka avgustova stevilka lanskega letnika. Nekje se je
morala izgubiti. Ker bi vsekakor rad imel celotni
letnik, bi prosil cenjeno upravo, da mi ponovno po-
slie manjkajoci izvod. Zelo Vam bom hvalezen za
prijaznost.

Kot sem bral v ljubljanski “Druzini”, je avstralske
Slovence nadskofov obisk precej razgibal. Gotovo bo-
mo v naslednjih $tevilkah MISLI brali kaj ve¢ porocil
o tem.

Vsem Zelim zdrave in vesele velikono¢ne praznike
in seveda tudi obilo slovenskih pirhov, ¢etudi tako da-
le¢ od rodne grude. Bodite prisréno pozdravljeni! -
Branimir Pistiviek.

L ]
Opali
Ogledujes po lepem darilu, zlasti morda pred
obiskom domovine?
Oglasi se pri nas: imamo bogato izbiro
BRUSENIH OPALOV in DRAGIH KAMNOV
izdelujemo pa tudi
ZLATNINO in SREBRNINO
po lastnih nacrtih ali Vasih Zeljah.

Ko kupujete opale, drage kamne. zlatnino.
zarofne in poroéne prstane .

OBISCITE NAS!

Pomenili se bomo v slovenskem jeziku!

KOVAC'S GEMS & MINERALS
291-293 WATTLETREE ROAD, °

EAST MALVERN (Melbourne), 3146

Telefon: 509 1611
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SYDNEYSKIM ROJAKOM

nudi

BOLOGNA
SMALLGOODS

7 QUEST AVE.
CARRAMAR, 2163

Telefon
728 1717

sveze meso, kvalitetno suho meso,
raznovrstne salame in druge mesne izdelke.
Za razne priloznosti po naroéilu
speéemo tudi celega pradicka.
Hitra in brezplacna dostava.
Obrnite se na nas!
Priporoga se lastnik podjetja

J. & A. SKRABAN

CANBERRA, A. C. T. - Ko sem prejel decembrsk?
MISLI. je bil zame pravi $ok, da ima list dolg. Ker s¢"
od neke osebe slisal, da urednik laze, sem se spra*’
presteti vse darove za Sklad v letu 1982 in dobil §te
vilko celotne vsote: 5940 dolarjev. Tako ta racul
kaze 494 dolarjev mesecno. Mislil sem, da je to &¢
nar za vsako izdajo MISLI, a kako je to mogoce, i_""
pa govorite o dolgu? Kaj gredo res nasi darovi rdecim
v zrelo, ki lista ne pladujejo? Ne bomo ve¢ posili'
denarja za Sklad, ker je tako zavrzen! — N. N. {p"d‘
pis in naslov).

To pismo sem dobil za novoletno “darilo™. V'{ﬁ!‘j
je, kot vidite, kar precej ¢asa, da sem ga konénﬂ_]‘
sklenil — brez podpisa in imena okraja — objavit!’
MISLIH. Ni¢ ne de, da bralci vidijo tudi to stran "
rednikovih in upravnikovih tezav: finanéne skrbi ¥
pa¢ samo skrbi, nerazumevanja in nezaupanja s stral
bralcev pa bolijo . . . In morda je se ve¢ naro¢nike"
ki tako mislijo — naj dobe moj odgovor!

Nisem pri¢akoval, da bo tisti zadnji odstavek y
rednikovi besedi na drugi strani decembrskih plat?
(**...Naj posepnem: To leto je bilo prvo od pricet
MISLI, da naro¢nina, darovi v sklad in oglasi nis0 P‘?_
krili ratunov izdaje in postmine...”) tako ¢udno @
jeknil. Mimogrede je bil povedan in res stoodsto!"”
je takrat tudi drzal. Danes moram dodati, da je mes®:
kasneje poravnava nekaterih lanskih oglasov in nek?

Misli, April 19%
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?‘:‘kf“ﬂdc naroc¢nine potegnilo MISLI iz vode, a ko-
M3, komaj . . .

Dragi N. N., stevilke darov v Sklad, ki si jih tako
Pridno sesteval, drze (sicer si se pri racunanju ustel za
"ekaj dolarjev. a ni¢ ne de). Moral pa bi me ob njih
Ui vprasati, koliko je racun za vsako izdajo MISLL.
vi?f;)w:-r na to nudim na drugi strani platnic te Ste-

.Tlsll‘gu. da “gredo nasi darovi rde¢im v zrelo”, pa
en najboljsi volji ne razumem. Ni vsakdo rde&, ki lista
" placuje; zal pa je dosti obicajnih brezbriznezev, ki
I"“_"Cﬂih tezav lista ne vzamejo zares in so neredni
Placniki narocnine. Prav sleherni list ima take neod-
gu”“i_'ﬂc naro¢nike in vsaj nekaj ¢asa potrpi z njimi v
rE";'JU- da se h{)d.n konéno Ic_s[‘)‘omnili na brul_.(:evo
hi ‘_';"051.- Zilto naj za kone;_ prlbjj_em: denar v Sklad
tugi -;"M?n : flmpuk bistveni doprinos, brez ka}cr.cgu

Sk N. v Canberri ne bi zmogel redne naroénine,
‘T bi morala biti — z ozirom na vedno naras¢ajoce
p;"ﬁ‘fu in neredno ter zaostalo naroénino — vsekakor

¥150ka. — Urednik in upravnik.

RESITEV Besednice z uganko v zadnji stevilki:

N VBﬁ'Sede v besednici pomenijo: 1. postni ¢as; 2. kri-
-~ POL 3. spovednik; 4. spokomik; 5. poboznost;
* Nagrobnik: 7. vstajenje; 8. Odresenik; 9. velika noc.

. T(;rke gomjih besed, v Besednici na pikicah (tu so

5 ik"f-“"le_lp tisku) povedo pravilno sestavljene, da o
i« MOCi simboliéno predstavlja Jezusa — VELIKO-

“YENO JAGNJE.

-‘I:},T;LM 50 poslali: Vinko Jager. Slovenske sestre v
A ovem domu, Francka Anzin in Marija Spilar,

'a Svensek, Joze Grilj, Lidija Cusin in Ivan La-
" Izz1eban je bil tokrat Ivan Lapuh.
5\.::?!iuuj je zavpil za kolesarjem:“Hgj! Lu¢ vam ne
N zvonca tudi nimate . . . Ustavite!”
Olesar:*“Ne morem, ker tudi zavore ne primejo!”
*
b Y“d"‘l je rekla, da mora dobiti za moza ¢loveka, ki

0 3Se] ars : = . .
3 el_ Zanjo skozi ogenj in vodo. In res je dobila mo-
“ Basilcy,

* * ®

KDO BI VEDEL POVEDATI . ..

b - Kie je MARIO BENULIC (v zadniji stevilki smo
e °Moti napisali MIRKO namesto MARIO). Doma
Avgy odgrada, kjer je bil rojen 8. novembra 1952, v
e hir]ahju pa je prisel 16. decembra 1971. Pred leti
= vV Canberri, kjer se je tudi ponesreéil. Okrog
Skl‘hehlel se ni oglasil domacim in mama je v velikih
S Za sina. Lepo prosimo, javite uredniStvu MI-
» €& kaj veste o pogresanem!

Mier:
St April 1983

Melbournski rojaki!

Zelite morda kupiti po zmerni ceni
KOKOSI, ali zares SVEZA JAICA?
Oboje Vam nudi kokodja farma

Bruna in Alme SDRAULIG

(komaj miljo in pol od Slovenskega gritka
v Elthamu).

Research Warrandyte Road, RESEARCH
Telefon: 437-1868

E. Z. OFFICE MACHINES

Zastopnik podjetij Olympia in Adler strojev
se melbournskim Slovencem priporoéa

za prodajo novih in starih pisalnih,
racunskih in podobnih strojev vseh znamk.
lzviiujemo vse vrste popravil!

V zalogi imamo slovenske érke CZS,
ki jih Vas pisalni stroj morda Se'nima.

EMIL ZAJC

1 Yarra Court, N. DANDENONG, Vic. 3175 t
Telefon: 795 6937
rmmw

S| MORDA TUDI TI
SE DOLZAN ZA NAROCNINO?

P T T T T T T Ty YT YT YT T YT YT YTwYYTY

F. T. ADMINISTRATIVE SERVICES Pty. Ltd.
182 Norton Street, Leichhardt, NS.W., 2040

TAX CONSULTANTS —
INSURANCE BROKERS

P

N g N g e g N P

Prevzemamo registracijo in popolno knjigovodstvo
vsakovrstnih podjetij in dru?b ter kontraktorjev.
kakor tudi posameznikov. Urejamo davéne obra-

N N

[

{

{

{

: ¢une (“Income tax return”), refujemo davéne

| probleme in nudimo potrebne nasvete.

: Posvetujte se z rojakom: )

[ V. FERFOLIJA, L

s J. M. THAME. s

{ E. WEINBERG ‘

{

¢ Predstavljamo razliéna zavarovalna podjetja — :

: “Tariff, Companies™. "

: Nudimo vam zavarovanja: za Jivljenje. za bole- ¢

¢ n. v nezgodah; zavarovanja nepremiénin itd. :

§ (Workers’ Compensation, Public Risk, Superan-

: nuation scheme, Pension Funds.) :

s

< Telefon: SYDNEY 560 4766 in 560 4490 :

{ 1
95



Kriianka (lvanka Zabkar)

Vodoravno: 1. prepojen z vodo; 5. pri peki ga upo-
rabljajo; 8. drugo ime za Janeza; 9. kralj visin med zi-
valmi; 10. spada nekemu redu, meniski; 12. kratica za
jugo-zahodno; 14. osebni zaimek; 15.”nesrecna itevil-
ka"; 16. eno ¢asovnih meril; 17. Stevnik; 18. drugo
ime za cvetlico; 19. v cerkev vabi, ¢e ga imajo; 21. u-
mikanje iz strahu; 22. umetnost (v angl.); 23. gozdi¢;
24. kratica za severo-zahodno; 26. veznik; 27. pogo-
sto mosko ime; 29. del v vrsti enakih delov; 31. zen-
sko ime; 32. angleSka beseda za dvorisce, ograjen pro-
stor; 33. vprasalni zaimek.

Navpiéno: 1. Ime Fric (Friderik) v slovenskem pre-
vodu; 2, samcu gotove domace Zivali pravimo tako;
3. velika lesena posoda; 4.nerazdeljen, enako mislec;
5. v sorodstvo nas veie; 6. zna, razume; 7. priimek du-
hovnika v tesni zvezi s triglavskim vrhom; 9. osebni
zaimek; 11. gredice ima; 13. ve; 16. domaca zival
(v angl.); 17. steza; 18. zensko ime, ki pomeni kralji-
co v latini€ini; 19. lep, ¢eden; 20. preprosta priprava
za shranjevanje ali prenaSanje preko rame; 21. vrsta
iglastega drevja; 23.rastlina, ki jo gojimo zaradi vliaken
in semena; 24. slovenska reka; 25. vedi! zapomni si!;
27. proizvod gotove Zuzelke; 28. odmev; 30. kratica
za lastnorocno.

Resitev posljite do 7. maja na urednistvo!

Melbournskim rojakom je na uslugo

ZOBNI TEHNIK — DENTAL TECHNICIAN
LUBI PIRNAT

18 WRIDGWAY AVE., BURWOOD, Vic.
Telefon: 288 4159

Izdelava umetnega zobovja in vsa popravila.

Full denture service and repairs.

96

TUDI SKOZ!I STISNJENE ZOBE
SE DA ZBIJATI SALE . ..

(Temu se smejejo v Slovenij!
—pa se dajmo se mi!)

+ TURK!I IN TURSKA KAVA: Ko so k nam prihaj?!
Turki, so ljudje beZali za utrjeno obzidje. Ko sedffa'
pride turika kava, ljudje beZijo v trgovine. Razlika Ji
pa vendar: Turki so prihajali pogosteje kot sedaj tur
$ka kava. . .

+ Eden najnovejsih slovenskih celovedernih filme*
se imenuje “Pustota”, Res: kjer so ga predvajali, I
pustil dvorane puste in prazne. (Op. ur.: Glavo st
vim,da ga bo placani zbiratelj filmov za Channel 0/%
gotovo izbral tudi za avstralske gledalce, Ce ga Ze nil
¥ §kr:’pan{e drZavnega apdrata ni mogoce prikritl f
igranjem drZavne himne.

+ Napake malih stanejo manj, samo placati jih je t*
ba draZje.

+ Kaj se razburjate, Ce je kava draga! Pomirite se’
kamelicami, ki so §e draZje!

+ Kot patrioti smo lahko zadovoljni: imamo eno Ml
draZjih drZav na svetu.

+ Tudi lacen Clovek je lahko vsega sit.

I | i
SOFERSKI POUK

“FRANK’'S AVTO 5OLA"

32 THE BOULEVARD, FAIRFIELD WEST.
N.S.W., 2165
Telefon: 72 1583

:. . -

S1 Z NAROCNINO MORDA V ZAOSTANKU?
(““WMM

] POTUJETE V RIM? — DOBRODOSLI!

Hotel Bled

11. kat,
Via S. Croce in Gerusalemme, 40
00185 ROMA (ITALY).
Tel.: (06) 772 102 in (06) 757 9941
Sobe s kopalnico, radioaparatom, klimatsko koqu!“'
Centralna lega. Prostor za parkiranje. Restavraci)?
Slovensko osebje.

rort?’

il 7

Misli, April 19
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- TRENUTKI MOLKA — Misli za vsak dan leta je napisal Franc Sodja CM.
Njiga je izsla v Argentini. Vezana stane 4.— dol., brosirana 3.— dol.
Mnlrio-lr‘\ :ZA KRISTUSOM je knjizica v obliki ml)lll\'t‘ll.lkll. ki obsega ne-
ne spise Tomaza Kempcana. Cena licno vezani knjizici je 5. dol.
nbﬁgf\U.ﬂ.ﬂO GOSPODA je zbirka ljudskih cerkvenih pesmi (z notami) v
' molitvenika. Dodane so tudi stalne masne in druge molitve, Cena 5.
ol fsta pesmarica v skrajsani obliki (tiskana v Avstraliji) stane 2. dol.
.KmSTJAN MOLI je naslov najnovejsega molitvenika. ki je izSel lani v
WUblani in ima 305 strani. V belih, rdecih ali temnomodrih trdih platnicah.,
®haje 5. dol.
‘SHEPHERI) OF THE WILDERNESS — Angleski zivljenjepis misijonarja
“4gay zepni izdaji. Spisal Bernard J. Lambert. Cena 2. dol.
SHT\EN WHO BUILT THE SNOWY - O zivljenju }'unluv.‘ki so gradili
Y Mountains projekt. napisal v angleséini Ivan Kobal. Cena 8. dol.
d:l;iE QRCHARD — Dore Sluga, povojni emigrant, v anglescini opisuje
f;m'lali’l!jc vojne in revolucije v Sloveniji ter povojno begunsko pot mladega
Vsvet, Vredno branje tu rojenim slovenskega rodu, — Cena 6. dol.
d S_LOVIENIA LAND OF MY JOY AND MY SORROW - Vliado Kozina,
E"f"-l“kl duhovnik v ZDA, v anglei¢ini Zivo opisuje, kako je !ml mlad stu-
Yogoslovee dozivljal grozote revolucije v Sloveniji. — Cena 9.— dol.
__;rHE GLIMMER OF HOPE (Svit upanja) — lzsla je v angleskem jeziku v
hﬂ”“zalmhi pisca Jozeta Komidarja, N. S, W. Obsega spomine na Losko do-
V&asuy revolucije in razmisljanja o komunizmu. — Cena 6. dol.

MOHORJEVKE 1983: CELOVSKE 14. . GORISKE pa 16,

dolarjev.

SLOVENIAN HERITAGE
(Vol. I) — Zbral in uredil dr.
E. Gobetz, izdal pa Slovenian
Research Center of America.
V anglescini pisana knjiga o

slovenskih dosegih v svetu,
642 strani vecjega [ormata,
trdo vezana. Vredno branje
zlasti mlademu rodu med na-

mi. Cena 18, dolarjev,

Naj omenim, da postnina v ceni NI vkljuéenal

SLOVENSKQ-AVSTRALSKO
DRUSTVO CANBERRA Inc.

pozdravlja vse rojake
in bralce MISLI

s prisrcnim vabilom:

KADAR SE MUDITE
V CANBERRI,
OBISCITE NAS!

‘f"\tm rojukom in njih prijateljem sporo¢amo: nad DOM, poznan pod imenom TRIGLAV, na Irving
'hf“'f- PHILLIP (CANBERRA), A C.T., je odprt postom vsak dan (vkljuéno sobot, nedelj in pra-
Mikov, ryzen velikepa petka in veCera boziéne vigilije) od 11.45 a.m. do 11.45 ure p.m.

N“Gimo Stevilne slovenske pijale, nala kuhinja pa servira okusno domace prilpravljenn hrano vsak dan
d petih popoldan do desetih zvefer, na nedelje in praznike pa Ze od dvanajste ure dalje.

Tugj Vam bo pri nas vselej kdo na razpolago za razne informacije o Canberri in okolici.

kl\l)AR SE MUDITE V CANBERRI: DOBRODOSLL V SLOVENSKEM DOMU!

Nasa telefonska stevilka: (062) 82 1083.
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VASA DOMACA
TURISTICNA
AGENCIJA

DONVALE TRAVEL

1042—1044 Doncaster Road.
EAST DONCASTER, Victoria 3109
Telefon: 842 5666

(vse ure)

Vabimo Vas, da obiSlete nado pisarno, ki ima lastni prostor za parkiranje
Poklicite nas in ako Vam je ugodnejse, PRIDEMO TUDI NA VAS DOM .
Z nasveti pri nacrtovanju in pri urejevanju Vasega potovanja po Avstraliji ali preko morja
(pri nabavi potnih listov, viz, raznih drugih dokumentov. finan¢nega posojila,

zavarovanja, fotografij za potne liste . . .)

VAM JE NA USLUGO

ERIC IVAN GREGORICH

DONVALE TRAVEL

10421044 Doncaster Road, EAST DONCASTER, Victoria 3109 p
Telefon: 842 5666 (vse ure!) .
Ime GREGORICH je med viktorijskimi rojaki 2e od leta 1952 dobro poznano \

in na uslugo vsem, ki se odpravljajo na potovanije.

PARI, KI NACRTUJETE POROCNO POTOVANJE, STOPITE V ZVEZO Z NAMI!
UREJAMO TUDI POTOVANJA PO AVSTRALIJI, V NOVO ZELANDIJO,
BALI, SINGAPUR, HONGKONG,

ZDRUZENE DRZAVE AMERISKE, KANADO e
TER SEVEDA KAMOR KOLI V EVROPO IN NA VSE STRANI SVETA. W:

Ne pozabite ime ERIC IVAN GREGORICH!

Priporo¢amo se in Vas ne bomo razocarali!

: )
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